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SIK SENDOR
MAGYAROK NAGYASSZONYA

FEdesanya, bédog Anya,
Virdgsziilé Sziiz Mdria.
(Winkler-kddex)

Edesanya, boldog anya,
Virdgsziilé Szlizmaria,
Vilagrasziilt virdgodnak,

Ajanlj minket szent Fiadnak.
Ha nem ajanlsz, hova menjiink?
Nincs egy izom épség benniink.
Minden épet, minden szépet
Folfaltak a cudar évek.

Mind a tiz blinnel komaztunk,
Belzebubbal parolaztunk,

Ami csepp jo maradt benniink,
Lemarta az idegen biin.

Csuafra mégis megmaradtunk,
Nem nyilt meg a fold alattunk,
Kikeriiltiik a koporsot,

Itt vagyunk most, legutolsok,
Legutolsok a vilagnak,

Kik a sziviinkbe nem latnak,
De tenalad, Asszonyunknal,
Tudjuk, hogy csak irgalom var.
Eddig is mint nyitott konyvben,
Ugy olvastal a sziviinkben.
Blineinket végigsirtad,

De itélni fol nem irtad.

Te latod, hogy sziviink marja
A blinbanat jeges karma,

Pislog mar a keserliség
Hamvabol a régi hliség.

Mar a régi hit is mozdul,

A meleg vér meg-megpozsdul.
Ami szégyeniinkre valott,
Szemiinkrdl mar hull a halyog.
Latjuk mar, hogy mi rossz, mi jo,
Tudjuk, mi félteni valo.
Seregliink a Krisztus elé,

De hogy alljunk szeme elé?

Mit mondjunk, ha rea kérdez?
Sz6lj helyettiink, anyank édes,
Annyit mondj csak: rosszak vagyunk,
De mégis a tied vagyunk.
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SANDOR SIK
GRAND DAME OF HUNGARIANS

Oh sweet Mother, happy Mother,
flower-bearing Virgin Mother
(From the Winkler-kodex)

Oh sweet Mother, happy Mother,
Flower-bearing Virgin Mother,
Who created us, your flower,
To your Holy son us offer!
If you do not, where shall we go?
We have lost wholeness long ago,
All the beauty, all that's holy
Awful years have swallowed wholly.
With all ten sins we have made friends,
With Belzebub we made amends,
What remained in us of goodness
Corroded the foreignness.
For shame, we have still survived thus,
Earth has not split to swallow us,
So far avoided our coffins,
As we exist on the margins.
Last and least concern of the world,
That knows not our heart, us not
heard,
But with you — with you, our Great
Dame
Mercy waits for us and no shame,
Up to now — as an open book —
You have read our heart's every nook.
Cried with our sins, your eyes all mist,
but, to judge, did not list our sins.
You can see our hearts are well torn
By our sorrow's sharp claw and thorn,
From the ashes of bitterness
Billows old, steadfast faithfulness.

Old faith also moves at long last,

The blood quickens, warms to the task,
That, which constituted our shame,
Cataract vision was to blame,

We can see now what's good, what's bad,

We know what's worthy to be had,
As we gather by Christ's great grace,
But he, himself, how can we face?

What shall we say if he should ask?

Speak for us, Sweet Mother, at last,
Say only that we have been bad,
yet we are still yours — good or bad.

Translated by Frank Veszely,
Kamloops, May 26. 2015
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CsikSoMLYO 2015 — PILGRIMAGE OF CSIKSOMLYO

A csiksomlyo6i kegyhely kozelében magasodik fel a Kissom-
ly6-hegy. Szent hegynek tartja a néphagyomany, mivel évsza-
zadok oOta imadkozva jarja koros-koriil a zarandokok serege.
Oldalaban keresztek vannak felallitva, keresztati allomasok,
¢és a hegyteton harom kéapolna, amelyeknél ugyancsak ajtatos-
kodnak a bucsujaro keresztények.

Torténete gazdag legendas multjaban, leirasokban, helyrajzi
szerepében. Els6 szdjhagyomany, hogy mar a pogany széke-
lyek koraban kultikus hely, dldozatbemutat6 hely volt. Szent
Istvan kirdly egyhazalapitd rendelete értelmében, 1002-ben
kapolnat épitettek a magaslatra. A hegy csticsan a Salvator
képolna all. Mellette a Szenvedé kapolna. Mindkett$ az Ar-
pad-korbol valo. Mar a XV. szazadban viragzik a Boldogsagos
Sziiz Maria tisztelete a székely nép korében. IV. Jend papa az
1444. évi korlevelében arra buzditja a népet, hogy legyenek
segitségére a ferenceseknek a templomépitésben. Viszonzasul
- a kor szokasa szerint -, bucsut is engedélyezett a jotevok-
nek. A templom épitését azzal indokolja a papa, hogy ,,a Ai-
vek nagy sokasdga szokott Osszejonni djtatossdgnak okabol. ..
Mdridt tisztelni.”

Azota is megszakitas nélkiil tart a zarandoklat Csiksomlyora,
Szliz Mdria tiszteletére.

The story of Csiksomlyd began between the 12th — 13th
centuries. It was mentioned for the first time in the papal tax
-collector records under the name of Sumbov in 1333, then
as Sumlov in 1334. The name Somly¢ is of Turkish origin
and it means pinewood.

The most important creation of the Pilgrimage Church is the
statue that represents the Virgin Mary.

This was made of linden wood in Renaissance style between
the years 1510 and 1515. Its height is 227 cm and it is the
highest of all statues known in the world. It represents the
Lady Dressed in the Sun who has the moon under her feet
and a wreath made of twelve stars around her head. There is
also a crown on her head, in her right hand a scepter, in her
left arm her Holy Son, the baby Jesus. In 1798 it was
recognized as miraculous by the bishop Ignac Batthyany and
he gave her the following name: “Wonderful and helpful
Mother in protecting against heretics”.

During the centuries many miracles happened with the
statue. Several times it was shining so that its light filled the
church. In 1661 the church was ravaged by Tartars and
Turks and it was set on fire. In a miraculous way the statue
remained undamaged.
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TAMASI ARON
VIRAGOS VESZEDELEM

Mint a vdrosban az emberek, falun is Osszevissza jarnak az
orak. Nem jelezhetem hat a pontos id6t, amikor Agoston, egy
ladaval a hatan, visszaérkezett a katonasagtol. Vasarnapra
virradora volt, legszebb tavasszal; s tudom azt is, hogy falunk
felett a goromba nagy hegy stirt éjjeli burkat éppen vedleni
kezdte.

Gondolom, hajnali négy 6ra hét perc, esetleg kilenc van ilyen-
kor. Ebben az id6ben mar kel6ben vannak, akik gazdasagot
visznek. Agoston is mér nyitott szemekkel taldlta az apjat, aki
nyomban €s nagyot segitett a végleges megérkezésen, mert az
els6 szavaval igy szolt:

- Tedd le azt a 1adat!

Agoston letette a 1adat, s mas egyéb dologban is ugy jart el,
mintha a katonasdg semmit sem valtoztatott volna rajta. Még
aludt is egy jot, kiinn a duasnak ereszkedett kertben, mint
valami habos és hullamz6 tengeren. Délutan kelt ki a zo6ld
habokbol, s mindjart elément a hazhoz, és jelentkezett a
kenyér el6tt, mint két évig a kapitany elott.

- A tdncba nem mész? - kérdezte az apja.

- Hat van?

Az oreg igen hirtelen tekintett Agostonra, s az volt az arcan,
hat te megbugyutult katona, tan jartatndm én a szamat, ha
nem volna! Aztan mégis felengedett magaban, s igy szolt:

- Nincsen.

- Hat akkor maga mért mondja, hogy van? - kérdezte
Agoston.

- Azért, mert valaki szaz lejt adott nekem, hogy mondjam.
Most mar tudta Agoston, hogy tanc bizonyosan van.
Nekiberetvalkozott hat, s tataros fekete bajuszat meghajlo és
tetszetOs vonalba helyezte, mintha arcanak egén ez lett volna
a szivarvany. S mikor oltdzetében is hazaivd s iinnepldvé
nemesedett, odafordult az apjahoz.

- Adjon sz4z lejt! - mondta.

- El6bb legyen.

- Hét ott van az a bizonyos széz.

Az oreg pillantott gyorsan egyet.

- Melyik?

- Amelyiket a hiresztelésért fizettek, hogy tanc van.

Mint a szimatos roka, Agoston is jo nyilison keresgélt, mert a
szaz lej elétermett, csak hogy a hirtelen bolcsesség Ossze ne
omoljék. Azzal el is indult a legény, hogy a kozséghazara
menjen, a vigadd nagy terembe. Mire odaért, mar javaban
folyt a porverd mulatsdg; s csupa bokréta volt a faluhdza,
mert a gradicsokon, a tornac fajan és a nagy nyitott ablakok-
ban zajongva flirt6sodott a gyermekvilag €s a felnottek koziil
a szedettje. Valahogy mégis utat tort maganak Agoston, s bent
a szemlélok kozott megallott egy kicsit, hogy a lednyok felett
szemlét tartson. Egy ideig pattogott a szeme, de aztan lobban-
va megallt egy lednyon. Nagyon fiatal volt, nyulank és
formas; fekete szoknya volt rajta s felette sarga-piros fesziilo
kabatka, melyet nyilvan finom safranszalbol kotott valaki. A
derekan széles 6v, mint a tenyerem; az dvében piros szegfl, s
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a szegfli mellett maga a leany is egy virag, dus szoke hajaval
¢s jokedvi csillagszemével.

Ugy érezte Agoston, hogy a jo szerencse és a balsors cicazik
eldtte. Hirtelen maga mellé tekintett, s hat egy vénasszony
elgyonyorkodve all mellette, piros boglarcsokorral a kezében.
- Ki az a lednyocska? - kérdezte.

A vénasszony mindjart tudta, hogy melyik, de azért megsza-
golta elébb a piros boglarokat.

- Sz4sz Ibolya - mondta.

- A Szasz Menyharté?

- Az

- I:gy megnott?

-lgy.

Nézte Agoston a lednyt, aki tiindér is lehetett volna; s kdzben
a vénasszony, mint a kidugott patak, tovabb csermellett Ibo-
lyarol:

- Ugye, milyen szép? Nézd csak meg jobban! Mint a joféle
eleven tiiz! S egyediil lakik, lelkem, mert az apja elment
Oroszhegybe boltosnak, s redhagyta az ittvald6 héazat s
egyebet...

Még akkor is beszélt, amikor Agoston odalépett Ibolyahoz, és
a tancoltatojahoz igy szolt:

- Add ide azt a leanykat!

- Visszavarom - mondta a tancos.

- JOl van - felelte Agoston. - Osztan fényképet csinaltatunk
magunkrol, s kiildiink neked is.

Amig béigazitotta magdnak a leanyt, addig nem szolott
Agoston semmit, de aztan kegyesen s egy-egy kurta szoval
elkezdte:

- Jol megnottél, Ibolya!

- Esett a tavaly eleget - nevetett a leany.

- S harmat volt-e?

- Volt a reggel.

Egy masik legény jott, s elkérte Ibolyat, de néhany fordulat
utin Agoston visszaragadta.

- Kapés vagy - mondta.

Ibolya nevetett, €s ragyogott a csillagszeme, s égboltozata
alatt érezni lehetett a virdgillatot, s latni a harmat
gyongy6zését. Agoston még sohasem szerette olyan forrén a
természetet, mint ahogy most. Szava azonban gyongéd és
jatszi volt, mint a meleg szello.

- Amikor este lefekszel, a ruhadat, ugyé, didohéjba teszed?

- Oda - mondta Ibolya -, s a diot ki az ablakba.

- Nem félsz, hogy ellopjak?

- Vigyaz reé az Isten.

- Egy katona nem lenne jo?

Nagyot és szépet csillant a szeme Ibolyanak, de felelni nem
tudott mar, mert Gj legény 1épett oda. Agoston ki sem 1épett a
forgatagbol, hanem forr6 fejjel egyazon helyben megallt, és
onnét nézte Ibolyat, aki szalldosott, mint a csalfa lepke. Al-
lott egy ideig, s érezte, hogy fesziil a ruha rajta. Nem is szan-
dékosan, de hogy mégis mozduljon valamit, jobb kezét zsebé-
be csusztatta, s hat a szaz lej mellett ott fekszik a bicska, mint
egy alvo oroszlanfiu. Ttz futott végig a laban, onnét fel a
fejibe, s a két fiile olyan piros lett, mint a tulipan levele.
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Egy csepp jozan esze mégis maradt, mert megfordult, és ki-
ment lassan a terembdl. Egyenesen a kocsmaba ment, lassan
¢s meggondolva leiilt, s egy fél liter bort kért csak ugy a le-
vegOtdl. Mégis meghallotta a kocsmdaros, €s odahozta neki.
Mindjart megfogta Agoston az iiveget, hogy forrosigara
bugyogtasson beldle, s akkor valahogy felpillantott.

Egy nyakkendds bajusztalan rforma allott el6tte, téglaszinii
hazikabatban. Nézte Agoston ezt a csupasz embert, akit még
sohasem latott.

- Maga ki? - kérdezte.

- En vagyok a tulajdonos - felelte a masik.

- S hogy hivjak?

- Rezeda.

- Rezeda?! - csodalkozott a legény, majd ivott, s amikor le-
tette az iiveget, igy maga elé¢ megjegyezte: - Ibolya, Rezeda...
Nem tudta megallani, hatradélt iiltébdl egy kicsit, felnézett a
hazikabatosra, és kacagva mondta:

- Az Isten latott ilyent, hogy itt mindenki viragbol van!
Rezeda is nevetett, majd azt felelte, hogy inkdbb pénzbdl
lennének, ne viragbol; s ezzel el is tdvozott. Ismét ivott
Agoston, majd papirost és iroszerszamot kért, mert az jutott
eszibe, hogy itt a bor mellett az ibolyardl verset ir. Neki is
latott a finom kicsi szerszammal, de mintha 6serdei hatalmas
szalfanak allott volna neki, hogy abbdl tetszetds jatékszert
faragjon. Nem lehet tudni, hogy meddig kiizd6tt a verssel, de
még semmi sem volt beldle, amikor a feje felett Rezeda meg-
gyujtotta a lampat.

- Mennyi az ara ennek a pennanak? - kérdezte Agoston.

- Ot lej - felelte Rezeda.

A legény kitette a szazlejest az asztalra, s igy szolt:

- No, ebbdl vonja le.

Aztdn egy konnyl mozdulattal kettébetdrte a pennaszérat, s
a fal mellé vetette.

- Adjon még egy felet! - mondta.

Ennél a masodik félnél sokat mult az ido, s fulledt lett a bels6
id6jaras is, dorgés és villamlas késziilddott a mélyben. Erezte
Agoston, hogy diilo vihar jon, ha idejében nem harangoz.
Kivette a bicskat, s megcsongette az {iveg oldalat.

- Mi tetszik? - kérdezte Rezeda.

- Mondja meg nekem - szolt Agoston -, hogy hol van itt a
legtobb virag a faluban.

- Milyen virag?

- Akarmilyen, csak sok legyen!

Rezeda gondolkozott egy kicsit, majd igy szolt.

- A legtdbb Borostyan nagysaganal van.

- Hat az még é1?

- Ajjaj! - mondta Rezeda.

- S ott mi van?

- Borostyan! Teli a kert, s az ablak el6tt egy nagy fa, most
van javaban.

Fizetett Agoston, majd indulas elétt még megkérdezte:

- Hogy hivjak azt a nagysagat?

- Borostyan.

- Hat az is viragbol van!

Rezeda nevetett, hogy itt csakugyan mindenki viragbol van; s
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Agoston pedig elment Rezedatol Borostyan nagysagahoz, aki
egyediil és 6zvegyen ¢élt arnyé¢kos hazdban, amiota meghalt
Borostyan 1ur, a karbecsld hivatalnok. Elsétalt kétszer is
Agoston a haz el6tt, melynek az ablaka nem is latszott a dis
viraga borostyanfatol. Amikor harmadszor tért volna vissza,
megallt a keritésnél, szétnézett, s mivel ember sehol sem
volt, egy lendiilettel atugrott a keritésen. Felmaszott hamar a
borostyanfara, éppen az ablak el6tt, s egyetlenegy gondolata
volt: minél tobbet a virdgbol, borostyant Ibolyanak, az
ablakdba, az ajtajaba, s az egész hazat elboritani virdggal!

- Ropp! Ropp!

Tortek a dias dgak, és hullottak le puhédn a foldre, s hat egy-
szer meggyult a nyitott ablakon beliil a lampa, s nagy sarga
kontosben, mint egy kinai felhd, megindult Borostydnné
nagysaga az ablak felé. Oda kikonyokolt nagy kovéren, kan-
dikalt fel a borostyanfara, majd tulajdonosi hangon igy szo6lt:
- Van-e ott valaki?

- Nincs! - felelte Agoston az illatfelhbol.

Nemhogy visszahuzodott volna, hanem még jobban az
ablakba nyomult Borostyanné. Ugy latszott, amint hatalmas
termetével az egész ablakot eldugaszolta, mintha valami sar-
ga szornyeteg fekiidt volna a barlangja elott.

- Micsoda tolvajsag ez! - kialtott fel.

Agoston jobban szerette volna tréfira venni a dolgot, de a
tolvajsag alatt letorott a tréfa aga, s egy kicsi bort is ivott
volt.

- Menjen bé abbol az ablakbol! - mondta.

Borostyanné még jobban elhatalmasodott, s bogott az éjjeli
illatos csend, ahogy mondta:

- Még én menjek bé?! Diszno!

Gondolta Agoston, hogy egy kicsit megijeszti az 4daz sarga
asszonyt, s arra az agra hazédott, amelyik éppen az ablak
felett a falnak hajlott. Szépen logatni kezdte maga alatt a
hatalmas 4gat, hatha megijedne a nagy legyezést6l a bator
Ozvegy.

De csupan kett6t hajlott a viragos ag, mert a harmadikra ret-
tenetes roppandssal az ablakba zadult, s Ggy szembelegyezte
Borostyanhét, hogy nagy jajdulassal béfordult az ablakbol, s
mintha suppant is volna.

Agoston is akkorat dondiilt a f6ldon, hogy amikor felallha-
tott, kezit-labat nézte.

- Viragveszedelem!... - mondta a nagy baj zegzugos medré-
ben, majd leiilt a viragbozotba, és kacagott, mint aki nem tud
okosabbat. Végiil mégis gondolta, hogy el kéne menni innét,
de a két csillagszem atsiitott akkor a borostyanfa virdgai
kozott, és a fergeteges orgonaillatban csupa ibolya volt...
Vallara vette a lehasadt oriasi agat, elvitte és odatdmasztotta
Ibolyanak az ablaka ald. Aztdn hazament ¢és lefekiidt. Arcé-
rol nyugalom és boldogsag aradott, olyan artatlanul aludt.
De reggel, mint a tliz, amelyik csak lappangott eddig, ugy
iitott ki a viragos veszedelem.

A h6 mar benne volt a hangban, ahogy az apja ébresztette:

- Agoston!

- No, tessék! - iilt fel.
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- Te micsinaltal az éjjel?

- Hat tudjak?

Tudtak bizony, mert Borostyanné zlgva és békotott abrazat-
tal korai reggel megjelent a jegyzdOi irodadn, s kihdgas miatt
feljelentést tett.

- Mingy4rt jonek a csenddrok, s elvisznek - mondta az oreg. -
Nem szégyellenéd egy kicsit magadot?

Hamar feloltozott Agoston, hogy induljon az irodara.

- Hova mész?

- Megyek a tancba.

Az oOreg azt mondta, hogy alljon meg egy kicsit, mert Gj
jegyzd van, s nagyon szigoru.

- Hogy hivjak? - kérdezte Agoston.

- Akdc - felelte az oreg.

Erre a legény megvakarta a fejét, és igy szolt:

- Az Isten latott ilyent, hogy itt mindenki viragbol van!

- Abbdl; s eredj, mert most szagolhatod - flizte hozz4 az oreg,
mire Agoston elment, s hat a jegyz6 is éppen ott volt. Kdszont
neki illedelmesen, s azt mondta, hogy itt van.

- Aztot én latom - felelte a jegyz6. - Mikor jottél
katonasagtol?

- Tegnap.

- S az éjszaka immadr csindltdl derendociat.

- Igen, a virdgokkal.

Nem volt rossz ember a jegyz6, mert hossza szidalom helyett
csak ennyit mondott:

- Nyolc nap, iilni kell, kihagas miatt.

Egy masik kicsi asztalndl ott {ilt valami fiatal irnok, s annak
odaszélt a jegyz6, hogy vezesse Agostont a bortonbe. Az
irnok felallt, s biztatta a legényt, hogy menjen utana. Lent
megalltak ketten, és nézték a hiivds birodalmat, amely teli
volt murokkal, pityokdval, mindenféle korsokkal és iive-
gekkel, s még két hatalmas sonka is 16gott egy szegen.

- Itt jo lesz - mondta Agoston.

- Nem jo lesz - felelte az irnok -, mert maga meg taldlja enni a
jO sonkat.

- En nem - mondta Agoston.

- Biztos?

- Ha nem hiszi, akkor egye meg maga, most mingyart, s akkor
biztos, ugyé?

Nevetett a hivatalnok, odament a sonkahoz, nézte és nevetett.
- Magat hogy hivjak? - kérdezte Agoston.

- Trandafir - mondta a hivatalnok, és hozzatette: - Magyarul
olyan, mint akit Rozsdnak neveznek.

Agoston ismét megvakarta a fejét, majd igy szolt:

- En mingyart megbolondulok, ha maga is viragbol van!

Erre nem sz6lt Trandafir semmit, hanem kiment, s egy kicsi
id6 mulva a jegyzdvel egyiitt jott vissza. Megszemlélték ket-
ten a terepet, mondogattak egymdasnak egy darabig, majd ki-
vitték Agostont a sonkak mell8l az udvarra, s ott igy szolt a
jegyzo:

- Ebben az udvarban lesz a borton.

Koriilnézett Agoston, s amikor latta, hogy a nagy burjanos
udvarnak a mezdk felé még keritése sincs, azt mondta, hogy
itt éppen joO lesz. Meg is egyeztek, hogy az éjszakat s a nappalt
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mind 0Ogy fogja itt tolteni, mintha 6ridsi nagy kéfalak vol-
nanak koriil.

- Odagondolom - mondta Agoston.

Trandafir és a jegyz0 visszamentek a szoba fogsigiba.
Agoston pedig ottmaradt a szabad és gondozatlan udvaron.
Leiilt egy halomra, és arra gondolt, hogy most mar mit lehet-
ne csinalni. Kettét talalt ki, ami jonak és célravezetonek
tetszett. Az egyik az volt, hogy innét a bortdonbdl epedo sze-
relmes leveleket fog Ibolydnak irni, azonkiviill pedig
rendbeszedi ezt az elvadult tajékot, hadd legyen nyoma az 6
borostyan-kihdgéasanak itt is valami. Hozz4 is kezdett rogton,
hogy mindenekel6tt a kovér és eluralkodott burjanokat
kiirtsa.

Estig ezzel elmult jol az idd, s amikor a jegyzd lefekiidt, s
helyette a hold jott be az ablakon az irodéba, akkor ledontot-
te a hatalmas kofalat, elvitte az els6 szerelmes levelet Ibo-
lydnak, s titkon az ablakdba tette. Utdna hazament, és azt
mondta az apjanak:

- Csend legyen!

Az 6reg megértette a dolgot, s jo hajnalban még fel is koltotte
Agostont, hogy a szolgalatot ujrakezdje.

fgy telt el a nyolc nap, s akkor a nyolcadikon estefelé
megveregette Agostonnak a jegyz6 a vallat, és azt mondta:

- Jol viselted magadot, s ha aztin lesz valami bajod, ami
igyes-bajos, akkor gyere ide hozzadm, s én neked jol meg-
csinalom.

Agoston azt gondolta magaban, hogy bar Ibolyat hozhatna
elsének ide, mint {igyes-bajos dolgot; aztdn megkdszonte
szépen a hozza valo szivességet, s szinte fajt neki, amikor
szabad alkonyati idében kiment a kapun. Nem sokat tusa-
kodott, hanem egyenesbe vette az utjat, és elment Ibolyahoz,
aki a fogsag-levelekbdl mar mindent tudott a vilagon.
Amikor belépett Agoston az ajton, Ibolydnak harmatos lett a
szeme, €s olyan szeliden varta a legény 6leld két karjat, mint-
ha csakugyan ibolya lett volna, kire legszebb tavaszi napon
legragyogobban siit a nap.

Agoston atolelte, és azt mondta neki:

- Annyi sok virag koziil én az Ibolya virdgot valasztottam.

A lany ott pihegett a vallan, és nem szolt.

- Mert az a leghatalmasabb - szolott Agoston Gjbol.

Erre Ibolya bolintott a csillagszemével, és azt mondta, hogy
aki a viragokat teremtette, az jol elrendezett egyebet is.
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VARGA GABRIELLA

A SZEBB ES JOBB IRANYABA OSZINTEN,
TUZEKKEL CSELEKEDNEK

BELEOLVASTUNK, BELEHALLGATTUNK ES BELENEZTUNK
GYERGYOSZENTMIKLOS VEZETO MEDIAFELULETEIBE

,,EZ itt az 0si balladik vildga,

Mesél az erdo, sug a sziizi csend:

A székely sors nagy barna szdrnyu sasként

Hegyek felett s szivekben kereng.

Megejt a rét, az illatos kasz4lo

Ezer virdgbdl sziirt édes szaga,

S a naplemente hosszu hamvas drnydn

Mintha lidércek fdtyla hullimzana.

Egy régi dal né j szimfonidvd,

Mesék foszldnya szdz huron zenél:

Erdély dalol felkavart szivemben:

A balladds, vén, 6rok titkiu Erdély.”
Dutka Akos: Erdél ly (részlet)

A balladas, vén, 6rok titka Erdély szivében, Székelyfoldon, a
Maros forrasanak kozelében, a festdi havasokkal koriilolelt
Gyergyoi-medencében csak az ezer virdggal tarkitott rét
z0ldje, a magasba nyul6 feny6fak dereka, a levegd illata mas
és a csillagok fénye ereszkedik kozelebb az alatta almait ala-
kitgatdé ember tekintetéhez, ezen kiviil minden egyéb: 6rom és
keserv, boldogsag és fajdalom, siker és kudarc éppolyan, mint
barhol masutt a viligon. Az emberek itt is reményteljesen
vagy éppen reményvesztetten fiirkészik a holnapot, és van, aki
a szebb, a jobb iranyaba vald igyekezetbdl az atlagosnal
nagyobb részt vallal. Ilyen a régid tomegtijékoztatasaban élen
jaro Uj Kelet megyei hetilap, a Mix FM vérosi radio és Gyer-
gy6szentmiklos elsd televizidja, a Fény TV — egyesitett nevén
a Kelet Info médiacsoport, amelynek példaja kétségkiviil ér-
demes arra, hogy a vilag folyasat figyeld s azon beliil a székely
néplélek természete irdnt is érdekl6d6 szemléld kozelebbrdl is
megismerje. Munkdjukrol, elért eredményeikrdl és az 6
utjukat sem kiméld kihivasokrol Hodgyai Edit iigyvezetd
igazgatoval és Péter Csaba foszerkesztOvel beszélgettiink.

VIGASZTALAS ES MANKO, SZELLEMI TAPLALEK ES DERU
UJSAGPAPIRON

— Igazgaté asszony, milyen célok hivtik életre 1998-ban
Gyergyodszentmikloson a Kelet Info Kft-t7

Hodgyai Edit: Cégiinket azzal a nem titkolt szandékkal
alapitottuk, hogy a Gyergyoi-medence térségében hetilapot
miikodtessiink. A valamivel késdbb Uj Kelet névre keresztelt,
A3-as méretl Gjsagunkat kezdetben 4 oldalon, a megjelenés
harmadik kiadasatol pedig 8 oldalon adtuk ki, majd az igény
novekedésével a terjedelmet 12, késébb 16, majd 20 oldalra
noveltiik. Tizennyolcadik évfolyamaban jar6é kiadvanyunk
jelenleg 24 oldalas terjedelemben jelentkezik. Célunk a térség
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Hodgyai Edit

igényes  lakoinak  mindenre  kiterjedd,  valosaght
tajékoztatasa, a kozéletben torténtek pontos és hiteles ismer-
tetése az olvasoval. ElsOdleges torekvésiink, hogy minél
szélesebb korll olvasokdzonséget megszolitsunk, partoljuk a
térség irodalmi alkotoéit, segitsitk a tdrsadalmat épitdk
munkajat. Kiilonos figyelmet forditunk arra, hogy a hasznos
¢és fontos, idOszerl tdjékoztatast élményszerlien tegyiik, erre
utal a mottonk is: Az olvashato hetilap.

— FOszerkeszto ur, mit szeretne kifejezni, lizenni az olvasok
szdmdra a lap elnevezése, az, hogy Uj Kelet?

Péter Csaba: Ha egészen pontosak akarunk lenni, akkor em-
litenem kell, hogy Gyergydi Gamma Hir néven jelent meg
1998 végén a mai Uj Kelemek a tulajdonképpeni Ose, s
kezdetben a Gyergyodi-medence ¢s Felcsik térségének szanta
az alapito szerkeszt6ség. Mai nevét két honap 1étezés utan,
lapszdmokban gondolkodva a 8. kiadastol kezd6dden kapta
az akkori néhanyoldalas kiadvany. Engem a kiad6 meg-
bizasabol a 22. heti kiadasnal kerestek meg, ennél valamivel
késobb vettem at a foszerkesztdi teenddket eldédomtdl, Lu-
kacs Janostol. Emlékszem, amikor anno melegében gorcso
ald vettem egymagam, csak és kizardlag sajat célra, hogy
nekem mit mond igy onmagaban az, hogy Uj Kelet, akkor
gondoltam égtajra, eszembe jutott réla a napkelte és majd
nyolc évre a rendszervaltozast kovetden az uj (ki)kelet... S
végiil aztan azzal zartam le a morfondirozasaimat e téren,
amit késébb publikusan is elsiitottem: Uj Kel(l)et(t). El5de-
imt6l sem allhatott ez tavol, hiszen akkortajt volt mar Gyer-
gyoszentmiklosnak és a Gyergyoi-jarasban éloknek egy négy
éve alaposan ,,bejaratott” hetilapjuk, a husz év utan éppen
egy éve megszint Gyergydi Kisijsdg. Az izraeli Uj Kelet
létezésér6l — mondom itt még a kérdéskorben otthonosan
mozgoknak  —  akkortijt, amikor a  lapunkat
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,megkereszteltilkk”, nekiink nem volt tudomdasunk, de a ké-
sObbiekben is a név megtartasa mellett bAbadskodtunk.

— Milyen szempontok szerint dllitottik Ossze a
rovatstruktirdt és milyen elvek mentén (Orténik a
szerkesztés?

Péter Csaba: Akik rutinosak az ujsagszerkesztésben, lap-
kiadasban, ezt szenvedéllyel, szorgalommal, 8szinteséggel €s
kitartassal tizik, hajtjak, gyakoroljak hosszl tavon, azoknak
jutalmuk van. En szerencsés helyzetben vagyok, mert idejé-
ben felismertem (legalabbis azt hiszem, hogy felismertem),
mi lehet annak a hozadéka, ha temérdek alazattal, tisz-
telettudoan szolitjuk meg azt a kozosséget, amellyel egy
anya-fold hatat tapossuk, és akikkel szovetségesek modjara
élink és munkdlkodunk egyiitt azaltal, hogy 6k rend-
szeresen a keziikbe veszik és olvassak a ,,munkankat”, de
inkabb igy mondandm csak egyszerlien, hogy a lapunkat.
Szoval, ami ebben az ,,0jsdgcsindlosdiban” a legfontosabb:
elkezded érezni a megcélzott kozosségnek a pulzusat, egy
id6 utan pedig nemcsak érzed, érted is Oket. Ezekkel egyiitt
jon, hogy megérted bajaikat, gondjaikat, szinte hallod felve-
téseiket, kérdéseiket, utkereséseiket, és tudsz gy miikodni a
hivatasod gyakorlasa soran, mint egy irdnytd. Amikor mar
megismerted Oket, meg tudod vélaszolni a kérdéseiket,
helyre tudsz tenni a fejekben egyet s mast. Olyankor is halas
igy ez a feladat, amikor az eredeti elképzelés nem jon be
szdzszdzalékosan. Akkor sincs beldle semmi baj, mert ha
mindezt ugy teszed, hogy a kivitelezésben véletleniil sincs
benne manipulacié vélelmének még a nyoma sem, csak a jo
szandék és a tiszta munka, akkor legfeljebb nem hasznalsz
az igyekezeted tisztasagaval, de egészen biztos, hogy nem
artasz. Az intermezzoOm utan itt még hadd soroljak a
foszerkesztdi ars poeticambol. Tehetem?

— Kifejezetten kérem, hogy tegye!

Péter Csaba: A sajtdszabadsagot én eleve ugy értelmezem,
hogy ami a sziveden van, az legyen a szadon is. Ha leirod,
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akkor az ott van, ott lesz az Gjsagpapiron. Innentdl nyilt titok
minden, s ezt azok veszik el, fogyasztjak, akik akarjak. Fol-
yamatosan munkalkodom azon, hogy mikor mit jo
,megkostoltatni”. A kivitelezésnél fontos a talalas, az izes és
joizlésii tartalom. Nekiink erre sajatos receptiink van, talin ez
kiilénboztet meg a sorozatgyartd, mindenfélét szalagon pub-
likalo ajsagoktol. A vallalt, értékeket is kozvetitd szerepiink
vonaldnak mentén mondom: egyedi lap a mindenfélét min-
denfélével elegyitd viligunkban csak gy késziilhet, ha az em-
ber tényleg akarja, beleadja adott esetekben a szellemének és a
szivének, az egyéniségének €s az emberségének a legjavat. E
mellett megtanulja azt, hogy mikor mir6l nem szerez
tudomast, egy szora — kell, nem kell — nem megy el min-
denféle arral, aradattal. Ovatos, védekezik. Halk széval
magyaraz, nem acsarkodik. Figyelembe veszi, hogy mindenki
valaki, és végzi a dolgat becsiiletesen. Ha mindezt szeretettel,
odaadassal, Oszinteséggel, torddéssel teszi, gondosan, akkor
ezt megérzik azok, akik a fogad6oldalon olyankor tartoznak a
népes csapatunkhoz, s dllnak mellettiink, amikor ledldozoban
van, de mindenképpen komoly problémdknak van kitéve az
irott sajtd. Bennilk is van kitartds, egyszerre vagyunk
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— Onék is mondjék, de magam is tapasztalom, hogy az Uj
Kelet nagyon népszerd hetilap a térség nyomtatott kiadvdnyai
kozort. Mit gondolnak, miért szeretik ennyire az olvasok?
Péter Csaba: Tudom, érzem, sokszor ki is mondjdk és le is
irjak nekiink, hogy szeretnek benniinket. Addsak vagyunk,
becsiilettel tartozunk nekik ezért. Nem tuloztam, amikor arra
akartam utalni, hogy én a kezdetektdl csapattagnak szamitok
minden Uj Kelet-olvasot. Talan tiz éve tortént meg, hogy egy
reggel ugy mentem be szerkesztdségi iilésre, hogy minden mas
szok-vanyos formuldk és feladatleosztasok, lap- és iitem-
tervek, utbaigazitisok helyett csak annyit mondtam a kol-
légdimnak: matol oda a billentylizettel, a héten irjatok, irjunk
szivvel! Kaptam mosolyokat, volt még kuncogas is a hatam
mogott. Utdbbit sem vettem rossz néven, s ha akkor, annak az
igyekezetnek nem értiik mara el csak kis hanyadat, ugyis ka-
pasbol vallalok még tiz évet az olyan legembertprobalobb
sajtomunkabol is, szerkesztoségi ,lapatolasbol”, csaka-
nyolasbol, barmilyen nehéz kisérletbdl is, aminek az em-
bertarsainknak sz6lo, 6ket megszolitd szivvel-irashoz vald
kozel-keriilés a kitizott célja.

Folyamatosan doppingol, ha az elkeseredetteknek vigasztaldst
tudunk nytjtani, feldob, ha a boralatok otthonaba dertt
tudunk vinni ujsagpapiron, az is hajt, ha némelyek pozitiv
példain keresztiil labra lehet allitani azokat az embereket,
csaladokat, akik valami miatt Or6k veszteseknek érzik
magukat. Az sem kevésbé orvendeztet meg, ha mankoul
tudunk szolgalni nehezen jaroknak, ha téplalékot szolgil-
tathatunk lapunkban szellemi morzsdkat éhezdknek. Elégtétel
az is, ha egyik-mésik embertirsunknak a figyelmébe
ajanlhatunk egy-egy olyan jarhat6 utat, lehetdséget, amit ed-
dig valami miatt nem volt mersze kiprobalni, de kis bato-
ritassal sikeriilhet, jarhatonak bizonyulhat, ha ralép stb.
Valosagrol, megvalosithatorol, igazrol, sziikségesrol, fontosrol
sz0lni... JO és rossz példak ismertetésén keresztiil is emelni,
jozanitani, megmaradashoz folytatott kiizdelmében gyamoli-
tani, hét-koznapi harcokban, vivodasokban sorsot vallalni.
GyOzelmekre buzditani, sikerek elérésére batoritani az ol-
vasoinkat, toltésnek lenni és tolt6dni a kozdsségben — na,
ilyen alaptorekvéseink mentén sziiletnek, élnek, vannak és
lesznek a rovataink mindaddig, amig sziikség van rank és a
munkankra. S ilyen alapelvek mentén is telnek meg hétrél
hétre tartalommal az Uj Kelet lapjain a hasabok.

Hodgyai Edit: A lapszerkesztés mellett szerkesztOségiink aktiv
szerepet vallal vérosszintli rendezvények megszervezésében,
ugyanakkor sajat rendezvényeink is vannak, amelyek a
kiilonb6z6 rovatok témakorei koré csoportosulnak: immar
hagyomdanyossd valt a Nagypityoka és szeretet elnevezésii
versenypalyazat, amellyel bevontuk a vidék burgonyaterme-
16it, a begytijtott terméssel segitve varosunkban a Szegények
konyhdjdt. Szocidlis jellegli rendezvényeink is rendszeresek,
amelyek révén adomanyokat gyijtiink a helyi hatranyos
helyzetli kozosségek — romaiskola, drvahdzak, 6regotthonok —
javara. Ugyanilyen fontosak szamunkra a kulturalis prog-
ramok, iro-olvaso6 talalkozok és mas hasonl6 rendezvények.
Faradozésaink valoban meghoztik a gyiimolcesot: hetilapunk,

i) KALEIDOSCOPE - MAY - JUNE 2015

meggydzOodésem szerint a sokrétliségének koszonhetden, még
az ezredforduld kiiszobén 1étjogosultsagot szerzett a Hargita
megyei piacon. A kezdetben csak Gyergy6szentmikloson for-
galmazott Uj Kelet ma elérhetd és olvashato a Gyergyoi-
medence valamennyi telepiilésén, ugyanakkor tekintélyes
olvasétabort nyertiink Maroshévizen is. A tavolabb ¢él6k
pedig az interneten kovethetnek benniinket figyelemmel, a
www.ujkelet.ro és a www.facebook.com/ujkeletonline olda-
lakon.

KOZVETLEN, BARATSAGOS, EMBERI HANG A RADIOSTUDIOBOL

— Biztos vagyok abban, hogy a lapalapitdssal pirhuzamosan
mdr jelentkezett a hallgatéi igény egy helyi rddidado
elinditisdra. Mibta sugdrozza mifsordt a Mix FM R4dié?
Hodgyai Edit: Tizenot évvel ezel6tt, 2000 novemberében nyilt
lehetOdségiink egy helyi radié mikodtetésére. A Kelet Info
Kft. ekkor valdsitotta meg azt a Gyergyoszentmikloson és
kornyékén foghato, napi 24 6ras misorral jelentkezé Mix FM
Radio-t, amely gyakorlatilag az Uj Kelet hetilap
kistestvéreként jott 1étre. A varos és a Gyergyoi-jards elso
radidaddjan szélalhattunk meg, tehat nem volt hagyomanya a
radiozasnak. Kiilonos hangsulyt fektettiink a szerzédtetett
munkatarsak szakmai képzésére; ennek koszonhetd, hogy
kozvetlen, bardtsdgos, emberi hangon sz0l6 radiot
¢épithettiink ki. A Gyergyoszentmiklosrol sugarzé Mix FM
Radi6 kereskedelmi add ugyan, de tekintélyes mértékben val-
lalja a kozszolgalati szerepet ott és akkor, ahol és amikor ér-
tékeket lehet és kell kozvetiteni, hiszen a hirk6zlés, a pontos
tajékoztatas, a figyelmeztetés egyben segitségnyujtast is je-
lent. Mind a mai napig ebben a szellemben szdl és szolitja
meg kornyezetét a Kelet Info Kft. masodikként 1étrejott mé-
diamthelye, az FM hullamsidv 91,2 MHz-es frekvencidjan
foghat6 Mix FM Radio.

A sorban kovetkez6 datum 2001 janiusa, amikor ujabb
miihellyel gyarapodott a Kelet Info Kft: ekkor véllaltuk 4t a
Csikszeredabol sugarz6 Mix FM Radio (89,3 Fm) mikodte-
tését. Versenyvizsgak altal uj musorvezetOket alkalmaztunk,
és viszonylag rovid id6 elteltével a leghallgatottabb radidadok
kozott jegyezték mihelyiinket. Mindezt akkor, amikor a
megyeszékhelyen négy radi6 versengett a hallgatosag
kegyeiért. Mar a kezdetektdl az onfenntartast tliztiik ki célul,
ennélfogva természetes, hogy 1étkérdés lett a gazdasagi szem-
pontok érvényesiilése, oly moddon, hogy ne sériiljon a
radidadonkrol kialakult kép. Sikeriilt, és ezt a szerkesztett
musorok altal vallalt, a kozosségiink iranyaba tett szolgala-
tunk révén értiik el. Mar a kezdeti idoszakban sikeres rendez-
vényeket szerveztiink neves honi és kiilhoni meghivottakkal,
ezen kiviil folyamatosan szerveziink iizleti talalkozokat, balo-
kat és mas programokat.

A Kelet Info harmadik médiamthelyét, Gyergyoszentmiklds
torténetében pedig a mdasodik radiot is megszolaltathattuk
2003 majusdban. Az Extra Radi6 (91.2 FM) a szokasostol elté-
r0  korosztidlyt igyekezett —megszolitani.  Els6dleges
torekvésiink volt, hogy az Extra a jové intézménye legyen,
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ugy, hogy a tegnap slagereire alapozza zenekinalatat. A Mix
FM Kkistestvére alazattal kovette nagyobb tarsait mind tartas-
ban, mind pedig mlsorpolitikdban. A kozszolgalatisag itt sem
volt fogalom, hirmiisorai tovabbitasakor nem ismerte a meg-
alkuvast és az 6nos érdekek fogalmat. Valosaghilien tajékozta-
tott, a kozszolgalati szerepvallalds az Extra Radionak is az
eréssége volt minden indokolt esetben.

Azért ez a temérdek mult id6, mert idOkézben a politika
beleszolt a dolgok menetébe, megsziint a Mix Radi6 Gyer-
gyo6szentmikloson €s Csikszeredaban, igy az Extra radio at-
nevezésével tudtuk tovabbvinni a Mix sugarzésat, sajnos csak
Gyergyoszentmikloson. Elérhetéek vagyunk a vildghalon is, a
www.mixradio.ro oldalra kattintva a radio online is hallgat-
hato, Facebook-oldalunk cime pedig:
www.facebook.com/mixfmradio.gyergyoszentmiklos.

KORULTEKINTO, IGENYESSEGRE TOREKVO MUNKA A KEPERNYON IS

— Elérkeztink a vdros mdsik nagy hirforrdsihoz: a Fény
Tévéhez, amely szintén Onokhoz tartozik. Magam is gyakran
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tapasztalom Gyergydszentmikloson és kornyékén, hogy az ott
lakok a FényPont addsdra hivatkozva osztjik meg egymdssal
szerzett értesiiléseiket. Feltételezem, hogy ez a kezdeményezés
is sikertorténet a cég életében.

Hodgyai Edit: A Kelet Info Kft. torténetében 2003 jaliusa az
Ujabb hatarké: ezuttal varosi televiziot inditottunk el Gyer-
gyo6szentmikloson. Miutan megvasaroltuk a helyi stidiot és a
hozza tartozé helyi csatornat, az elengedhetetlen atrendezése-
ket kovetden berendezkedtiink a helyi készitésl miisorok
gyartdsara, oly modon, hogy csatornankon zavartalanul je-
lentkezett az atvett miisorok szorasa, akarcsak a Képujsag-
szolgaltatis. Uj intézményiinknek nevet adtunk, roviddel
ezutan pedig hirmisorral jelentkeztiink. A FényPont hireit
naponta lathatova tessziik a tévéadonk nézettségi térségének
legfontosabb eseményeivel, rendezvényeivel, torténéseivel, a
varhat6 legfontosabb tudnivaldkkal. Hiradoink szerkesztése-
kor ragaszkodunk a Kelet Info médiamihelyeinek hit-
vallasahoz: a hir szent, a vélemény szabad etikai alapelv
szellemében igyeksziink koriiltekintd, igényességre torekvo
munkat végezni. Televizionk megteremtésével nem csupan
hallatjuk szavunkat, hanem a lehetd legtisztadbb képet
alkothatjuk meg ¢és kozvetithetjiik Gyergyodszentmiklos és
kornyékének mindennapjair6l. Addsaink a vilaghalon a
www.fenytv.ro cimen érhetdk el és varjuk az érdekl6dok je-
lentkezését a kozosségi oldalunkon is, melynek cime:
www.facebook.com/fenytelevizio.

MEGVALOSUL, AMI A SZIVBEN IS MEGFOGALMAZODIK

— Napjainkban vilsdgat éli a nyomtatott sajto és nagy a konku-
rencia az elektronikus média piacdn is. Hogyan tudnak
megkiizdeni ezekkel a nehézségekkel, kihfvdsokkal?

Hodgyai Edit: Mindahany médiamihelyiink esetében szan-
dékunkban all mai mércével mért kdvetelményekhez igazitani
a szitkséghatdrokig meglévd feltételeinket. Meggy6zddésiink,
hogy a munkank végzéséhez sziikséges technikai eszkdztarunk
bovitésével, a meglévok korszerisitésével ez a célkitlizés is
megvalosithato. Ezirdnyl torekvéseinkben, a tetemes tobb-
letkiaddsokat  igénylé  televiziobnk  miikodtetése  Ota
besziikiiltek a mindmaig 6ner6bdl megteremtett anyagi forra-
saink. Idejében felismervén a helyzetet, Ilétrehoztuk a
Szokimond6 Alapitvanyt, amely kifejezetten arra hivatott,
hogy anyagi és szellemi segitséget nyujtson az Uj Kelet, a Mix
FM Radi6, valamint a Fény Televizi6 fenntartdsiban és
fejlesztésében. Sziikebb értelemben, a Kelet Info €lni akar a
korszert technikai és kedvezd jogi lehetdségekkel. Tagabb
értelmezésben, valamennyi hirko6zld eszkoziinkkel a térség
szellemi ¢és gazdasagi életének a katalizatora ¢és a
véleményformalas korszerli és biztos, szilard és hiteles
eszkoze kivanunk lenni. Szeretnénk elérni, hogy tallépve a
mikodtetés nehézségein, akar az itthon maradds motivalasa
kérdéskorben is meghataroz6 szerepet vallalhassunk. A tehet-
ségkutato, feltard és partold struktdra iranyaba kivanunk to-
vabbépitkezni. Rendszeriink nyitott, be lehet kapcsolodni
erofeszitéseink végrehajtasaba. Meggy6zddésiink, hogy vala-
mennyi kezdeményezésiinket akkor tudjuk sikeresen véghez-
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vinni, ha minél szélesebb korbdl kapunk elismerést. Rank

nem jellemzd, hogy az uton elfelejtenénk, kivel vagy kikkel ﬁ/ﬁ
érjiik el céljainkat, hiszen ha temérdek torekvésiinkbél barmi 0
megvalosul, akkor az végsd soron a segitdinkkel kozos ' - F

sikeriink lesz.

— Az Uj Kelet életében mi a legkéizelebbi elérends cél? | - 5
Péter Csaba: Ember tervez, Isten végez. J6 viszonyban vagyok B | ==

ezzel a kijelentéssel, még akkor is, ha sztereotipia. Kell-e ma b
annal nagyobb kihivds a hétkoéznapjainkra, hogy meg-
maradjunk az alaposan fogyatkoz6 erdélyi sajtopalettdin? Nem
akarom, hogy Sajtoisten konnyezzen meg benniinket mos-
tansag. Azt akarom, hogy a megmaradasunk, fennmara-
dasunk, lehetdleg a fejlédésiink és gyarapodasunk Aaltal
példat statudljunk. Példat annak, hogy a sablont ré lehet htizni
barmire, a sikertelenségeinket lehet magyardzni mdasok
hibaival, rosszdontésekkel, gazdasagi valsaggal, globalizalodo

Péter Csaba

vilaggal, pénzhidnnyal, vilagiranyitok
ténykedéseivel, mesterkélten kialakitott,
manipuldciora épitd €s manipuldcioval
operalo foldi istenségekkel, temérdek és
folyamatos elsze-mélytelenitési kisérlet-
tel, barmivel — de az ember soha, semmi-
lyen kiils6 hatdsra nem szabad feladja a
harcot, sem a reményt. Meg kell tud-
nunk mutatni masoknak is: ha Gszintén,
| tiizekkel akar valamit az ember, minden
olyan megvalosithat6 az életiinkben, ami
nemcsak a szellemben, a szivben is meg-
fogalmazodik. Aki a jo cél érdekében
cselekedni, dolgozni tud, az azt is tudja,
hogy e mellett imadkozni kell még — s
akinek nyitott egy kicsit is a szive, az azt
is megérzi, mikor, hol és mennyit kell
imadkozni. Jovo év végén lesz — hazai
mércével mérve — felnéttkora az Uj
Kelet, idoben most nekiink ott van a
skalarol a cél, amit el akarunk érni. El
kell hogy érjiik, meg kell, hogy érjiik, be
kell tolteniink a 18-at. A tobbit majd
latjuk, ha éliink és tervezziik tovabb a
létezésiinket.
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KERCSO ATTILA

UTAK

Ut az agytol az ablakig
ahonnan varhatsz valakit
s a kertek aljan baktato
saros Osvényen sziirke 16
utak ahol a ldbnyomok
emléke csak futbhomok...
Labad ha kér6l kére 1ép
hol soha kezdet soha vég
mig utad folott ég az ég
s az arnyék soha nem elég...
Csapas mely forrashoz vezet
¢és meghallgatja éneked
utat sebzd keréknyomok
kozt vergelddik holnapod...
Az 0t hol szaguldozni kell
s a perc a perccel egybekel
hol véres madartetemek
blcsuztatjak az életet...
Bujkalo bozotos kozott
hova sejtelem koltozott
utak az ingovany folott...
Utad tikkaszté meredek
utak pordban verebek
ahol megallni nem lehet
de egyszer szembejon veled
a tisztaszem{ szeretet...
Az ut hol labdad elgurul
ahol megpendiil az a hur
talpad alatt levél fakul...
Nyomod pecsétje ittmarad
ringat delet ringat havat
sohsem felejti arcodat...
A valaszutad is lehet
ajandékoz vagy elvehet
neked hozza a hireket
sirni s nevetni is lehet
hol gondot iz a képzelet...
Utad mely szertedgazik
(merre iramlik el a hit?)
az ut amelyrol le-letérsz
s amelyhez mégis kot a félsz...
Utak sarabol csipeget
fészekrakashoz ihletet
a fecskepar mert itt lehet
sorsra valtani életet...
Utad utad utad utad
gordiild kerékaradat
ha elhagyod 6 ittmarad
emléke hlizza valladat
amig leszall az alkonyat
mikor ébred a virradat...

(1996)
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PIHENJEN HAJDUSZOBOSZLON FELARON!

Hajdaszoboszlon a Gyogyfiird6 (Hungarospa) kozelében, a
belvaros szivében, mégis csendes és nyugalmas kis utcaban
taldlhatéo a gyonyoriien, luxus kivitelben berendezett Villa
Bellamy Vendéghdz, amely 5 haloszobaval 14 személy
szaméra nyUjt kellemes pihenést és kikapcsolodast. A haz
elhelyezkedésébdl fakaddan kozel esik a boltokkal és
bevasarlasi lehetéségekkel teli régi belvaroshoz és a nyiizsgd
fiird6-centrumhoz egyarant.

Extra szolgdltatdsok:

Kilfoldrol érkezé vendégeink szamdra egészségmegOrzo
tevékenységek megszervezésének, egyéb hatosagi jellegli
jogligyletek komplex lebonyolitdsanak {igyintézésében is
vallalunk segitségnyujtast.

Reptéri transzfert tudunk biztositani maximum 4 f6 estén.

Araink: 13 CAD/f6/&j, reggelivel 15 CAD/f6/éj, mely az ide-
genforgalmi ad6t nem tartalmazza (gyermekek szdmdra a
szallas 6 éves korig
ingyenes).

Elérhet6ségek:

,‘ villabellam mail.com

+36 20 389 9096

Lo +40745535726

LR
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NEM FELEJTUNK TEGEDET EL

,,Edesanyénk, kériink szépen,
Tekints reank békességben.
Gyogyitsd majd a sziviink bgjat,
A jo Isten vigyazzon Rad.

Ezer jot mi kaptunk Téled,
Tenger barat tisztelt Téged,
Vezérelsz majd szeretettel,
Nem felejtiink Tégedet el.”

[ey biicsiizott a maga és bdtyja nevében édesanyjuktél Monika,
Katinka ldnya. Mindig szivszorito az a pillanat, amelyet szeret-
nénk megdllitani, hogy még az eltivozottal lehessiink - de a
pillanat elszdll, és mi maradunk a bdnattal tehetetleniil. Most is
igy volt.

Noha csaknem két évtizedes baratsag kot Ossze Katinkaval,
két utolso taldlkozads emléke maradt meg bennem. Az egyik-
re, a budapestire november 22-én a Tolcsvay Klubban keriilt
sor, amikor Katinka asztalanal iiltiink — és ¢ ragyogott! A
csodalatos zene hangulata bennem a kdnyvbemutat6 elotti
izgalommal tarsult, és Katinka szinte azonosult az én lelkial-
lapotommal. Boldog volt, hogy otthonosan batorithat, biisz-
ke volt, hogy az 6 vendégeként mutathatott be ismerdseinek
nemcsak engem, hanem Székelyfoldrdl érkezett Zsuzsa hu-
gomat és a szintén Székelyfoldrél odaszarmazott baratné-
met, konyvbemutatoim moderatorat, Varga Gabriellt is.
Elegans nagyasszonyként, piros kiskabatban, kalappal a fe-
jén maga volt akkor a csodalatos, a gydonyord, a fennkolt
févaros, maga Budapest! Semmi nem arulta még el akkor,
hogy beteg. Pedig mondogatta, hogy jarja az orvosokat, akik
bajt sejtenek, de azonnal el is fogadta a iigyetlen biztataso-
mat, hogy majd To-rontoban mas lesz, mert ott fejlettebb az
orvostudomany, jobbak a miiszerek, mas kivizsgalasok kide-
ritik, hogy folosleges a riadozas. Elhitte, mert el akarta hin-
ni, hogy még sokaig itt maradhat, itt kell maradnia szerettei-
vell A masodik emlékezetes talalkozasra Torontdban a kor-
hazban keriilt sor, immar a megfordithatatlan tragédia elOre-
vetitett rémével. Kiszolgaltatottan, megriadva, de méltosag-
gal viselte a sorsat, soha nem panaszkodott. Egy ideig még
rettegett ugyan attol a pillanattol, amikor az unokai meglat-
jak haj nélkiil — aztdn megnyugodott, amikor ez is bekodvet-
kezett. Naponta szorongva néztilk egyiitt a Monika szines
rajzaival diszitett tablan az alig valtoz6 eredményeket, €s
fogyatkozo6 hittel, de reméltem, elhiszi nekem, hogy meg fog
gyogyulni, mert annyian szeretik, hogy nem adhatja fel a
harcot. Belekapaszkodott a szavaimba, nem vitatkozott, nem
tiltakozott — remélt és bizakodott. Mivelt, gazdag lelkivila-
gu, igazi nemes személyiség volt, akinek a csaladja, a baratai
és — nagy szavak nélkiil mondhatjuk — a nemzet sorsa toltot-
te ki az életét, aki nagyon biiszke volt nemcsak a gyermekei-
re és unokaira, hanem a testvéreire is. Katinka szerette az
életet, benne csak a rosszat gylilolte, de azt olyan szenvedé-
lyesen, mint amilyen szenvedéllyel dolgozott a csaladi kap-
csolatok erdsitésén.
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A Fennval6 nagy ajandékanak
tekintem, hogy baratndje lehettem,
hiszen senkit6l nem kaptam annyi
szépet €s jot az utobbi évtizedekben,
mint téle, nem csupan azzal, hogy
még a lak4sat is megosztotta velem
nemcsak Budapesten, de Toronto-
ban is (otthoni miivészvendégeim-
nek adta 4t a kulcsot ittlétiik idejére), [|°
hanem elsésorban és mindenek folott
lelkileg.

A toront6i magyar emigracio egyik
Nagyasszonya tavozott koziiliink,
Isten adjon neki 6rok nyugodalmat.
Rajongasig szeretett gyermekei, Monika és Attila a csalad
egyik kedvenc népdalaval, az Erdé mellett estvéledtem c.
gyonyort Kodaly-feldolgozassal bocsatottak végsd nyugovo-
ra édesanyjukat.

1941 - 2015

Erd6 mellett estvéledtem,
Subam fejem ala tettem.
Osszetettem két kezemet,
Ugy kértem jo istenemet:

— En Istenem, adjal szallast!
Mar meguntam a jarkalast;
A jarkalast, a bujdosast,
Az idegen f6ldon lakast.

Adjon Isten jo éjszakat,
Kiildje hozzam szent angyalat:
Batoritsa sziviink almat;
Adjon Isten jo éjszakat!

Ahény csillag van az égen,
Ahdny fliszal van a f61don,
Jézus annyiszor aldassék,
Sziiz Maria tiszteltessék.

BENEDICTION - CLOSING PRAYER (by Monika)

Dear Mother, we ask zyou please
Lay your eyes on us in peace
Heal the pain in our troubled hearts
May the Lord watch over your gentle walk

Thousand of gifts received from you
A sea of friends is honouring you
Lead us with your Love forever
Won’t forget you, never ever

Katalin Branyiczki Rohonyi
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MISKA JANOS

Ez év majus 8-9-én tartotta a Magyarorszag Baratai
Alapitvany (MOBA) méasodik konferenciajat. Az anyaorszagi
tagok mellett 35 orszdg kiildte el magyarjai szinét-javat a
budapesti pompas Vigaddba, hogy megvitassak hazank
kiilfoldi fogadtatasat s korvonalazzdk az allampolgarok
feladatat az oszag jovojét illetben. Kanadat Bede-Fazekas
Zsolt, Feszty Daniel, Kez Tony, Kovacs Gyula, Miska Janos,
Pungur Jozsef ¢és Vaski Géabor képviselte. A prog-
ramot kerekasztal-beszélgetések, vitaforumok ¢€s harom
orszagos egyéniség, az allamelndk, a miniszterelnok és az
igazsdgiigyminiszter beszédei alkottak, ez utobbiak a vilagot
érint6 klimavaltozds, az orszdg eredményeit hirdetd
szerepiink s az alaptorvény megsziiletését illetden tartott
eladast.

Az els6 konferencidhoz hasonléan, az idén is Ader Janos
orszagelnok €és Anita asszony fogadott benniinket. A Sandor
Palota Tiikorterme ez alkalommal kicsinek bizonyult a
kétszazat meghaladd gyiilekezet befogadasira. fgy mind-
nydjunk Ordmére, a napfényben usz6, csoddlatos kildtast
nyujtd udvaron élveztilkk az itokdkkal, inyencségekkel
telitett vendéglatast. Ader elndk szeretettel iidvozolte a
jelenlévoket, s elismeréssel nyugtazta a diaszpora mag-
yarsaga eltokélt szandékat, amiért sokszor hitet tett az an-
yaorszag igaza mellett. S arra buzditott benniinket, hogy
segitsiink minél tobb, hazank baratait méltatd tagot szerezni
a MOBA-nak. Bar némi aggodalmai vannak az irant, hogy
jovore vajon hol fogadhat benniinket, ha mar a tagas udvart
is kinovi tagsagunk. Vizi E. Szilveszter elndk erre azt felelte
tréfasan, hogy legyen ez az allamelnok gondja. Ader elndk
felkérte a MOBA tagsagat, hogy tamogassak Al Gore volt
amerikai al-elnok klimavédelmi mozgalmat minél nagyobb
szamu aldir6k gyarapitasaval. Felajanlotta a magyarsig
tdmogatasat a pa-rizsi konferencia értelmében a Fold meg-
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mentése érdekében.

Vizi E. Szilveszter megkdszonte az elnoki fogadtatast, s
jelezte, hogy a MOBA egyik feladata a tagsag ébrentartdsa az
orszdg eredményeit illetden. Az Alapitvinynak az isme-
retszolgéltatassal az a célja, hogy partatlanul informalja a
diaszpora magyarsagat az orszagot érintd dolgokrol €s is-
mertesse a nemzetet a diaszpora magyarsaga eredményeirol.
Az els6® kerekasztal-beszélgetésen Magyarorszag kiilfoldi
imazsat vitatta meg angol nyelven Feszty Daniel, kanadai
egyetemi tandr, Christopher Long, volt brit diplomata és
John O’Sullivan ujsagiré Ablonczy Balint moderatorral. El-
hangzott, hogy a vildgsajtd6 fogadtatasa vegyes, pozitiv és
negativ. A kormdny 0j utakat keres szolgalatat néha
kételkedve fogadjak a kilfoldi lapok (Feszty). Altaliban
véve azonban Long és O’Sullivan tgy talalta, hogy a nyilvan-
valo kételyek mellett, a nagyhatalmakkal vitaba keveredd
dolgaink ellenére, a ma-gyarsag eredményeit a tudomanyok-
ban, kultardban, innovacidoban elismeréssel fogadja a
vilag. Megnyugtatd, hogy az atlagolvasora kevés hatassal
van a sajto elGiitélete (Feszty). A brit tagok ugy latjak, hogy
a magyar bevandorlok szivesen latottak Nagy Britannidban,
mert igyekeznek beilleszkedni, s hozzdjarulnak az orszg
gazdasagi és kulturalis élete eloreviteléhez.

Trocsanyi Laszlo igazsdgiigyi miniszter eldaddsdban ismer-
tette a 2011-ben megsziiletett alaptorvényt, mint az elsd
ilyen alkotast az ujabbkori vilagtorténelemben. Ezért nagy
elvard-sok, igények Ovezték vilagszerte. Beszélt multbeli és
jovobeli alkotmanyrol, a kik voltunk, kik vagyunk és kik
lesziink elméletrél. Szolt szamos tételrdl, amelyeket az
alkotméany megalkotdinak figyelembe kellett venniiik - hogy
diaszpora nép vagyunk, s a magyar kormanynak felel6sséget
kell vallalnia a kiilfoldi kisebbségben ¢él6 honfitarsakért. Ez
nyilvanvalo negativ fogadtatdsban részesiilt sok allam ré-
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szérdl. Figyelembe kellett venniilk az alkotminy meg-
alkotoinak a csaldd fontossdgdt, a munka szerepét a tar-
sadalomban, a kozmunkaintézményt, a piacalapi munka
fontossagat és szdmos mas fogalmat, amelyek a kordbban
megalkotott alkotmanyokban nem szerepelhettek. A
masodik beszélgetés témajat, hogy milyen legyen Magyaror-
szdg, Bogyay Katalin, az ENSZ magyarorszagi nagykovete,
Baan Laszl6, miniszteri biztos és Bienerth Gusztav, az Olim-
piai Védnoki Testiilet tagja fejtegette. Felemel6 hangulatt
dolgokrol szoltak Ok is. Megallapitottdk, hogy a mag-
yarsagot elismerten tehetséges népnek tartja a vilag. Ered-
ményeink propagaldsara azonban Uj lehetdségeket kell talal-
nunk (Bogyay). Kudarcaink ismertetésében eredményesebb-
nek tliniink, mint eredményeink tudatositasdban (Baan, aki
nagy eredménynek tartotta, hogy harminc éves volt, amikor
végre el6szor magyar lobogot latott sziilhazajaban). Szoltak
az el6adok a magyarsig jellemérdl is. A vilag szemében
alkoto, cselekvo népnek szdmitunk. Midig csindlunk valamit.
Az alkotas vagyat Orizzilk meg magunkban (Bogyay). A
nevelés fontossdga a csaladra és az intézményekre harul.
Neveljik az ifjusagot, hogy identitastudatuk elfogadhat6
legyen szamukra. Sz6 esett a nyelv fontossagarol mint dssze-
kot6 elemrdl. A sport szerepérdl is sz6 esett, mely a finnek
mellett az elit népek sordba emelt benniinket (Bienert).

A konferencia fénypontjat jelentette Orban Viktor beszéde. A
mult évi tapasztalatok alapjan a tagok nagy elvarasokkal
néztek a miniszterelnok eldadasa elé. Nem csalodtak. A
kormanyfé eElmondta, ahhoz, hogy sikeresek legyiink az
¢életben, biztos és kiszamithaténak kell lenniink ebben a
kiszamithatatlan vildgban. Egyetlen problémat sem szabad
tabuként  kezelniink. Eletfelfogasara oly jellemzéen
hangstulyozta, @ hogy az ,ideoldgiai  rdgeszmék”
helyett valosdgos problémakkal kell foglalkoznunk. Sajat
valaszokat kell taldlnunk a benniinket foglalkoztatod
gondokra. Tal kell latnunk hazdnk és Eurdopa hatarain.
Nyitottan és fogékony lelkiilettel kell tekinteniink a vilag
dolgaira. Figyelmeztetett a jelenségre, hogy a vilaggazdasag
kozpontja Gjabban Keletre tevodik at. Az Eurdpai Unio bi-
zonytalannak latszik sajat dolgait illet6en. Szdcsatdkra tolti
idejét, mialatt a Kelet cselekszik. Megemlitette, hogy ot
évvel ezeldtt kormanya jo uton indult el. Megvédte iga-
zunkat, lekiizdotte a gazdaségi valsdgot, s megannyi torvény-
hozassal elérte, hogy negyedszazad utan egyenranguak
lettiink a legjobb orszagokkal.

Beszédét a kérdés-felelet kovette. A miniszterelndk a spon-
tan kérdésekre is felkésziilten, alaposan valaszolt. Meggy6z0,
részletekre kitérd valaszai tele vannak élettapasztalattal,
bolcsességgel, kozvetlen modszerrel és {ide humorral.
Magaval ragadja hallgatoéit, akik jelenlétében biiszkének ér-
zik magukat, felfrissiil benniik magyarsagtudatuk. Kérdezték
az orszag imazsarol. Az orszdgos innovaciorol. A hazankat
ért birdlatokrol. Népirtasrol. Mindezek elviseléséhez erd
kell, mondotta Orbn Viktor. Tiirelmesnek, intelligensnek,
meggy6zbének kell lenniink.

A konferencia befejez6 részét a kozgytilésszerli megbeszélés
jelentette. A tagok elmondtak elvarasaikat, elismerésiiket és
javaslataikat a MOBA {igyvitelével kapcsolatban.
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Vizi E. Szilveszter e

A hozzisz6lasok egy része tiirelmet igényelt, de altaldban
épitd javaslatokkal illették a kuratoérium tagjait.
Koszonet illeti a fiatal virtu6zokat, Gyongyosi Ivett zongora-
¢s Deménv Mihdly harmonika-,valamint Lugosi Daniel
klarinetmiivészt 1élekemeld jatékukért. Hasonldan, a Magyar
Népzenei Nagykovetséget tjitasokkal telitett programjaért.
Varjuk a harmadik konferenciat!

(Magyar Kronika, 2015.mdjus 21.)

ol

Miska Jinos és felesége, Erzsike

,,Az orszag szeretete és a magyarsag tisztelete fiizi 9ssze a
Magyarorszag Baratai Alapitvany tagjait”
Ader Janos, koztarsasdgi elndok
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PORDANY LASZLO

KETTOS EVFORDULO

L

Kanada hatalmas, az egész orszagra kiterjedd évfordulds
linnepségsorozatra késziil: 2017-ben lesz az orszdg megala-
kulasanak, ,,sziiletésének™ 150. évforduloja.

Furcsénak tlinhet, hogy az eseményre mar évekkel kordbban
folyjon a késziilédés. Hat ha még figyelembe vessziik, hogy
nem is mostandban, hanem mar joval kordbban kezd6dott. A
fovaros legnagyobb napilapja egy tavaly el6tti szamaban igy
kezdte a vezércikkét: ,Kanada 150. évforduldja gyorsan
kozeledik”’; a cikk maga ,,siirg6s” tennivalokat sorjaz és rész
-letez. (Ottawa Citizen, 2013. majus 1.)

Mi ez a nagy sietség, és mi€rt a szokatlanul hosszu nekifutas;
egyaltalan mir6l van sz6? - kérdezhetnénk jogosan. A valasz
pedig az, hogy a kormany az esemény 6nmagaban is komoly
jelentéségén tul az évfordulot az egységes nemzeti tudat meg
-erbsitésére, ill. tulajdonképpen megteremtésére szeretné
folhasznalni, ami ti. sohasem létezett igazan, és valdjaban ma
sem létezik. Kanada legfoljebb csak nagyon messzirdl, pl.
toliink nézve tlinik egységes orszagnak. Az kozismert, hogy
tartomanyokbol all, szdm szerint tizbdl. (Van még tovabba
Eszakon harom, hatalmas Kiterjedésii, de gyéren lakott
teriilet — un. territérium.) Kevésbé ismert azonban, hogy az
egyes tartomanyok milyen nagyfoka 6nalloésaggal birnak. Itt
most csupdn annyit, hogy mindegyikiik sajait kormannyal,
¢lén a miniszterelnokkel (premier), valamint parlamenttel
rendelkezik. Némileg hasonléan az USA tagillamaihoz,
melyekben kormanyzok vannak; a kanadai tartomanyok
onallosaga mindent Osszevéve talin még kiterjedtebb. A tar-
tomanyi onallésagot jelzi, és egyben jorészt indokolja nem
csak a jelenlegi struktura, hanem az orszag torténelmi ér-
telemben vett (idobeni) szervezodése €s alakulasa. Nem arrol
van sz6 tudniillik, hogy valamikor valakik belsé hatarokat
hlzva tartomdnyokra osztottdk volna Kanadét, mondjuk az
adminisztrativ kezelhetdség kedvéért — ez is logikus lehetne,
hiszen tudjuk, hogy hatalmas teriiletekrél és eltérd
adottsagokrol van sz6. De nem, ellenkezdlegt: Kanada 1étét
megel6zd, tobbé-kevésbé 6nalldo gyarmatok €s allam-jellegii
egységek kapcsolodtak uniova, melyhez késobb tovabbiak
csatlakoztak. Egyébként hasonlod folyamatok zajlottak le az
USA-ban is. Mindennek szinte természetes kovetkezménye
és velejardja, hogy az egyes tartomanyok, illetve adott eset-
ben valamely tartomany €s az unié egésze, vagy tobb tagja
kozott érdekkiilonbségek, ellentétek, vagy akar komoly
fesziiltségek tamadnak,esetleg allnak fenn tartésan. Az or-
szag torténelme sordn ezek fOként két,forrasbol, gazdasagi
vagy — kiilondsen Quebec esetében- nyelvi-etnikai-kulturalis
okokbol keletkeztek. Ez utobbiak kapcsan jott 1étre és kerilt
az idOk folyaman valtozdan el6térbe vagy szorult hattérbe a
nemzetkozileg is ismert eddigi legsulyosabb ellentét, a Que-
bec-i szeparatizmus. Itt meriilt {61 a legkomolyabban az el-
szakadas gondolata és torekvése, hogy tudniillik Quebec
kivalna a szovetségbdl és fiiggetlen orszagga valna. A francia
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tobbségli Quebec mozgalmainak mélyek a gyokerei és hosszu
a torténete. Hogy csak a kozelmult fejleményeire €s talan leg-
dramaibb eseményére utaljunk: legutoljara 1995-ben tartottak
népszavazast a kérdésben, melynek eredménye szinte
hajszalon mult: 49.4% szavazott a tartomany elszakadaséra és
a szuverenitasra, mig 50.6% az unidban maraddsra. Tortént
mindez amellett, hogy a kozponti kormény természetesen
ellenezte a szakadast, és ennek megfelelden igyekezett be-
folyasolni a szavazast — eredménnyel.

Azobta alabbhagytak valamelyest a szeparatista torekvések, de
még mindig messze nem szlintek meg. Legujabban, bar el-
szakadasrol kevesebben beszélnek nyiltan, ismét megélén-
kiiltek a kiilonféle mozgalmak, melyeket tamogatott nem
utols6 sorban maga Pauline Marois, a tartomany el6z6 mi-
niszterelnoke is. (Jellemz6, hogy Stephen Harper szovetségi
korméanyf6 sokaig szoba sem allt vele; végiil egy Afrikaban
rendezett nemzetkozi konferencidn taldlkoztak el6szor — az
egész bizarr torténet maga is a tartomdnyi 6nallosig egyik
jele.) Marois-t azonban tavaly megbuktattak a valasztasokon,
és tdvoztaval a szeparatista laz alabbhagyott, de a kérdés to-
vabbra is nyitott. Nyitva tartjadk egyebek kozott a nyelvi kér-
dés révén: Quebec-ben az angol nyelv elnyomdsanak
(horribile dictu!) egyre ujabb és jabb jelei mutatkoznak. Aki
jart a tartomanyban, tudja, hogy angol nyelvii foliratok
példaul eddig is csak elvétve olvashatok. Ami egy alapvetéen
angolszasz orszagban (legalabbis korabban igy hivtuk), eny-
hén szo6lva eleve furcsa. A leglijabb rendelkezés azonban tobb
mint furcsa: most a tartomany legnagyobb varosdban, Mont-
redlban a Sacré- Coeur korhazban teljesen megsziintették
(gyakorlatilag: betiltottdk) az angol nyelv hasznalatat,
beleértve mind az irasbeli, mind a szobeli (orvos-beteg kozot-
ti!) kommunikaciot, mikdzben a varos lakossdganak mintegy
fele angol nyelvii. Ennek tiikrében elképzelhetd, milyen lehet
a helyzet a tartomanyi fovarosban, a 90%-ban francia Quebec
City-ben. Mellesleg a lekdszont miniszterelndk angoltudasat
személyesen megtapasztalhattam; nem tudom, dtment volna-e
egy magyarorszagi kozépfokt nyelvvizsgan. Miniszterei koziil
sem sokan tudnak rendesen angolul. Ottawdban, az orszag
févarosaban viszont a legtobb szovetségi politikus — koztitk
maga Harper miniszterelnok — jol beszél francidul: szinte
nincs olyan beszéde, amelynek egy részét ne francidul mon-
danj el.

Létezik raadasul Kanadaban egy masik szeparatizmus, ha nem
is igy hivjak (néha keleti parti nacionalizmusként emlegetik),
és ha eleve nem is szerepel a nyugati tartomanyokban a
kodztudatban és fO0képp nem kiilfdldon olyan nyomatékosan,
mint Quebec. Ez az angol szeparatizmusnak is nevezett
mozgalom, torekvés, vagy néhol egyszeriien csak életstilus
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vagy életérzés szintén régi keletl és szintén mélyek a
gyOkerei. A szeparatizmus tulajdonképpen régebbi, mint
maga az unio: létrejottének a szinhelyén, Prince Edward Is-
landon példaul maga a tartomanyi kormany is évekig vacil-
1alt, hogy hogyan dontson; a tdrpe-tartomany végiil hat évvel
késébb csatlakozott hivatalosan. De komoly ellenallast
fejtettek ki PEI-nal 1ényegesen fontosabb tartomanyokban is
az uniéval szemben. Nova Scotidban példaul joval a
csatlakozds utdn szervezetet alakitottak a tartomdny fiig-
getlenségének a visszadllitasara. Fekete drapéridval vontdk be
a helyi torvényhozas épiiletét; szimbolikus szavazofiilkét al-
litottak fol eldtte, melyben az elszakadasra lehetett szavazni.
A fontieknél valamivel komolyabban veheté a — legalabbis
teriiletre — legnagyobb atlanti (keleti) tartomany, Newfound-
land (teljes magyar nevén: Uj-Fundland és Labrador) helyzete.
A minddssze félmillio lakosu, de Magyarorszag teriiletének 4-
5-sz0Orosét kitevo tartomany az Osszes tobbinél joval késdbb,
csupan 1949-ben csatlakozott Kanaddhoz, és akkor sem
egyértelmlien a sajat akaratibol. Nyomast gyakoroltak ra
Ottawabol, folyamatosan azt sugallva, hogy — akkor még
viszonylag szegény tartomany révén — képtelen lesz a jovében
megallni a sajiat 1dban Onmagaban, szOvetségi tamogatas
nélkiil. Végiil minimalis tobbséggel sikeriilt a lakossaggal
megszavaztatni a csatlakozast, koriilbeliill olyan — az 50%-nal
alig valamivel magasabb — ardnyban, mint ahogy késébb Que-
bec leszavazta az uniotol torténd elszakaddst. Sokan elu-
tasitjdAk a tartomanyban az unidt, vagy legaldbbis elége-
detlenek vele évtizedekkel a csatlakozas utdn is. Raadasul
Ujabban mar nem lehet senkinek kétsége afel6l, hogy a
jovOoben meg tudna-e allni a sajat laban, hiszen Uj-Fundland
idékozben meggazdagodott: mar korabban folfedezték gaz-
dag olajmez6it, majd a kozelmultban megkezd6dott a
kitermelés, és mutatkozik a kézzel foghat6 haszon. ,,Most,
hogy ddl a pénz, lehet, hogy meggondoljuk: nem kellene-e
elszakadnunk Kanadatol” - irta mar 2008-ban az Independent
magazin kiaddja, aki azota orszaggytilési képviseld lett.
Legtjabban Greg Malone, ismert és népszerd tjfundlandi ir6
csatlakozott a nacionalistak taborahoz. ,,Don't Tell The New-
Foundlanders” (értelem szerint: hagyjatok békén az
ujfundlandiakat ) c. konyvében nem éppen hizelgd hangon ir
a konfoderaciorol, kovetkezetesen ezt a régebbi kifejezést
hasznalva a szorosabb Osszetartozasra utald unio helyett. A
szerz@ szerint a tartomdny lakéi ma is mintegy fele-fele
aranyban oszlanak meg az unios tagsag helyeslése és ellenzése

Az ON ELETE IS TORTENELEM!
MESELJE EL UNOKAINAK IS!
Konyvét kiadjuk magyarul,
angolul vagy két nyelven.
Kéziratanak forditasat vallaljuk.
Tel.: 416 491 4631
E-mail: rozsatelchdancs@gmail.com
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kozott, tehat nem csupan néhdny dlmodozorol van sz6. Nem
mindenki szeparatista a tartomdnyban, irja egy helyiitt
Malone, de rengetegen elszakadnanak, ha modjuk lenne ra.
Konyvét St. John's-ban, a tartomanyi févarosban pillanatok
alatt elkapkodtak.

Végiil par szot Albertardl, melyet ma az orszag leggyorsabban
fejlédd tartoményaként tartanak szimon. Ez az a kordbban és
ma is konzervativ tobbségli tartomany, amely stlyos gaz-
dasagi sérelmeket és igazsagtalansagokat szenvedett el annak
idején a liberdlis Trudeau-kormanyzas alatt. Ma azonban a
palagéz-kitermelés helyszine, jelentds amerikai részvétellel.
Az amerikai hatarhoz kozel fekvé Calgary, az 0j iparag
kozpontja mdris elérte vagy meghaladta a tartomanyi fovaros
nagysagat és jelentdségét. Nyilizsgd wutcdi és éttermei
visszhangzanak az amerikai akcentustol. Kormanya és iizleti
vezetdi nagyjabdl fiityiilnek arra, hogy melyik kérdésben mit
mond Ottawa. Bonyolitja ugyanakkor a helyzetet, hogy a
jelenlegi ottawai kormany is konzervativ, melynek egyik {6
szavaz6i bazisa éppen Alberta. Tobbszor megirtdk, hogy a
tartomany kozelebb all Washingtonhoz, és talan az USA-hoz
kellene tartoznia. Erre nyilvan nem fog sor keriilni, de jelzi a
nemzeti egység és Osszetartozas jelenlegi bizonytalan allapo-
tat.

Mindent 6sszevéve érthetd és idoszerii a nem csak formalisan,
de valoban egységes Kanada létrehozasanak az igénye és
torekvése, valamint hogy a kdzponti kormany ehhez minden
eszkozt meg kivan ragadni.

Kanada megalakulasanak éve 1867; a ,,sziiletésnap” datuma
julius elseje, amikor tobb éves tanacskozasokat kovetéen né-
gy tartomany: Ontario, Quebec, New Brunswick és Nova Sco-
tia hivatalosan egyetlen orszagba tomoriilt. (A nagy nyugati
tar-tomanyok, Manitoba és Brit Kolumbia 1870-ben, Alberta
és Saskatchewan 1905-ben csatlakoztak.) A 100. évfordulot
annak idején nagyszabdsi orszdgos Unnepségsorozat kere-
tében tartottdk meg; ennek volt része az 1967-es montreali
vilagkiallitas is. Nem volt azonban egységes sem a részvétel,
sem az egyetértés. Igen éles volt a birdld hang tobbek ré-
sz€rol, igy pl. a mar emlitett Nova Scotia tartomanyban, ahol
egyébként a mai napig sem szlint meg teljesen az unio-
ellenesség. Nem véletlen, hogy ezuttal mindenképpen biztosra
akar menni a szovetségi kormany, ezért kezdte meg maris, s6t
joval korabban a két év mulva esedékes kerek évforduld
elOkésziileteit. Az egység demonstralasara €s hangsulyozasara
ugy dontottek, hogy nem fiiggetlen tartomanyi kormanyok
vagy bizottsagok, hanem a szovetségi kormany, illetve annak
Kanadai Orokség Minisztériuma vezetésével szervezik az
eseményeket. A munka tulajdonképpen mar 2011-ben
elkezd6dott, amikor orszagszerte un. meghallgatasokat
tartottak a nagykozonség hangulatat és elvarasait tudako-
lando. Ezt kovetden James Moore 6rokségi miniszter bejelen-
tette: vezetd munkatdrsai korutat tesznek a tartomanyokban,
hogy a kormdnyokkal és minél tobb szervezettel egyeztes-
senek.
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Az 1867-es év emlegetésekor nekiink magyaroknak az oszt-
rak-magyar kiegyezés jut az eszébe. Erdekesség, hogy
rdadasul nemcsak az évszam azonossagarol van szo; a ditum
szinte napra megegyezik: Ferenc Jozsef a kanadai szerzddést
minddssze néhany héttel kovetden, jaliusban irta ald a
kiegyezés torvényeit. Ezzel egyiitt természetesen nem
masrol, mint véletlen egybeesésrdl van szo, annak ellenére,
hogy nemcsak az effajta érdekességek szintjén, hanem tar-
talmilag is folfedezhetdék parhuzamok a magyar és a kanadai
torténelemben. Szembet(ind példaul, hogy a XIX. szdzad,
kiilénosen annak utolsé harmada mindkét orszag esetében a
gyarmati vagy félgyarmati sorbol torténé kiemelkedés
idészaka. (Ekkor jott létre egyébként egyfajta jelen-
tékenyebb kapcsolatrendszer is a két orszag kozott azzal
Osszefiiggésben és féként azltal, hogy erre az idére esik az
els6 nagy kivandorlas Magyarorszagrol Kanadaba.) Maga az
1867-es €v, az akkori torténések hatasa és megitélése is mu-
tat nem jelentéktelen hasonlosagokat a két orszagot illetden;
Kanada esetében mar érzékeltettiik fontebb, hogy milyen
sulyos kétségek és ellenallas kisérte a szerz6dést és utdéletét
egyarant. A kiegyezés fogadtatasa még kevésbé volt
egyontetl; mind maga a kiegyezés, mind az utana kovetkezo
fél évszazad, a kettds monarchia megitélése a kezdetektdl
sz€lsOségek kozott mozog. Kossuth kozismerten elutasitd
volt, késdbb pedig szamos politikus, gondolkod6 és elemzd
egyenesen a késobbi magyar tragédia, Trianon eredendd
okat lattdk a kiegyezésben. Lesujtd véleményeket fogalma-
zott meg joval késobb Bibd Istvan, majd azodta is sokan
masok, de bovelkediink ,,kiegyezés-partiakban” is. A szElsd
vélemények kozott mintegy kiegyensulyozott allaspontot
képviselt egykori tandrom, az egyébként erds kritikai
érzékérol ismert Hankiss Elemér, aki egy halala elott késziilt
interjiban példaul azt mondta tobbek kozott, hogy
,részben” volt hibas dontés 1867, de elmondta ugyanabban
az interjuban azt is, hogy a kiegyezést kdvetdé monarchia
»cstcs” volt Magyarorszag torténetében. Manapsag sokan
egyetértenek vele.

A jelen rovid irds nem alkalmas arra, hogy akar Osszefo-
glalas-szeri értékelést adjon, néhany alapvetd tényt azonban
érdemes mindenképpen megfontolni. A - tobbnyire jogos -
korabeli és késobbi elmarasztalasok ellenére 1867-ben lega-
labbis részben helyredllt a fiiggetlen magyar allamisag,
melyben a 12 negyvennyolcas pontbol legkevesebb 10
megvalosult, majd fél évszazadot feldleld békeidd €s olyan
korszak kovetkezett, amelyet nem véletleniil neveztek tob-
ben Magyarorszag ujkori aranykordnak. Erdéllyel és a Par-
tiummal, valamint a horvatokkal kialakitott 1868-as
kiegyezés értelmében Fiuméval kiegésziilve, a félgyarmati
sorbol kiemelkedve a prosperalé nemzetek soraba léptiink.
A belpolitikdban — néhany uralkodo6i dontési jogot kivéve -
gyakorlatilag megvalosult az orszag fliggetlensége.

Az egykori kossuthi jelszot (Tengerre magyar!) megvalositva
megsziiletett a magyar tengerhajozas. (Ebbol a célbol
épitettiik kis falubol varossa Fiumét, melyet vasuttal kotot-
tiink ossze Budapestrdl, és kiépiilt maga a kikot6 is.) Altala-
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ban is virdgzott az épitészet: varosaink képét a mai hatarokon
beliil és kiviil egyarant (marmint ahol még nem tették Oket
tonkre tulsdgosan) dontéen a monarchia idején alakitottuk ki.
Amerikabol hozzank latogatd kollégam mondta: Budapest a
legszebb XIX. szazadi varos. Gazdasagilag olyan mértékben
megkozelitettitk Nyugat-Eurdpat — becslések szerint mindent
Osszevéve mintegy 70%-ban — ami azota sem sikerillt ismét.
Meg is eldztiik a Nyugatot tobb teriileten. Temesvaron volt
Europdban el6szor utcai gazvilagitds, Budapesten épiilt a
kontinens els6 foldalattija, és igy tovabb. Buzabol 1880 utdn a
hektaronkénti atlagtermés (,,Europa éléskamraja”) megha-
ladta az amerikait, és az USA utan a vildg masodik legnagyobb
buzaexportdre voltunk. A teljes lista nagyon hosszua és sokré-
ti. Nem utols6 sorban virdgzott a tudomany, a miivészet és a
kultara. Az orszaggylilés torvénybe iktatta a nemzetiségek
egyenjogusagat, beleértve a szabad nyelvhasznalatot.

Mar 1868-ban, vagyis akkor, amikor példaul Franci-
aorszagban vagy Németorszagban még rendeletileg tiltottak
ugyanezt. A kisebbségi iskolakban a tanulok anyanyelvén
folyt az oktatas - sok helyiitt a magyar nyelvet nem is tanitot-
tak; igaz, ez késobb tulzott engedékenységnek bizonyult.
Mindemellett kétségtelen, hogy — errdl taldin ma is kevesebbet
tud itthon a kozvélemény eredményeinket nem tudtuk a
kiilfoldnek megfeleléen ,,.kommunikalni”. SOt, paradoxnak
tin6 modon éppen a monarchia idején szlint meg az az
irdntunk érzett altalanos szimpatia, amit 1848-49-ben vivtunk
ki magunknak a vilagban. Kiilkapcsolataink kudarcarol van
sz0, aminek késobb meghatarozoé lett a jelentdsége. Ebben az
idOben, kiilonosen a monarchia iddszakdnak masodik felében
veszitettilk egyébként el nem csak a vilag, hanem sajit
kisebbségeink rokonszenvét is. Es ebben az értelemben a mo-
narchia valoéban Trianon el6zménye, ,,eredend6 oka”.

Messze nem volt itthon sem minden rendben: az eredmények
mellett milliok nyomorogtak a monarchiaban. Témeges volt a
paraszti kivandorlds, és a tarsadalmi viszonyok szdmos
teriileten nem kovették a gazdasagi follendiilést.

Mindent Osszevéve azonban masokkal egyiitt meg-
gy0zddésem, hogy két év mulva meg kellene emlékezniink a
kiegyezés 150. évforduldjarol, jelentdségének megfeleléen
orszagos szinten. A kormanyzaté lehetne a kezdeményezés és
a koordindlds, jorészt a torténeti intézeteké és mas
tudomanyos intézményeké (kiadvanyok, konferenciak, kial-
litasok stb.) a tervezés és a szervezgs, és tag teret kellene kap-
niuk a kiilonféle civil szervezeteknek, példaul a nagyobb
szamu résztvevot foltételezd rendezvényeken. Szandékosan
nem beszélek iinneplésrdl és iinnepségekrodl, foképpen nem
valamilyen diadalittas stilusban és hangulatban. De egy mé-
Itosdggal megvalodsitott prog-ramsorozattal emlékezetessé
tehetnénk a 2017-es évet. Esetleg legalabb részben nem egy,
hanem két orszagra szoldan, tehdt valamilyen osztrdk ré-
szvétellel. (Elvégre az Ausgleich Ausztriat is érintette.)
Természetesen az idOkdzben elszakitott teriileteken él6 mag-
yarsaggal egyiitt, megfeleléen kezelve szomszédaink
,erzékenységét”. Ez esetleg nem lenne konnyd, de jol eloké-
szitve és kelld szakértelemmel megvalositva sokrétli és



KALEJIDOSZKOP - 2015. MAJUS - JUNIUS

kedvezd lehetne a hozadéka. Nem utolso sorban erdsithetné a
nemzeti Osszetartozds érzését, a magyarsag egységét, tor-
ténelmi és ezaltal nemzeti tudatat, valamint a kiilféld szamara
sem volna érdektelen: sok szivosan tovabbéld félreértést
éppen most lehetne és kellene tisztazni.

Egy ilyen program megvalosulasat kiilf6ldon szamos ellen-
érzés, sot ellenszenv 6vezné, de ideje ezzel is szembenézniink,
éppen a tisztdzas céljaval. Ugyanakkor itthon valoszinileg
nosztalgikus hangok is kisérnék a programot. (,,Azok a
boldog békeidok.”) Ezek erésitése nem lehet cél, de némi
nosztalgia nem is lehet baj, ha Dedk Ferenc és tarsai hatalmas
munk3jit nem multba révedésre hasznalnank, hanem arra,
hogy emléke megujulasra sarkallja a nemzetet.

A NEMZETK(OZI FOTOGRAFIA NAGYMESTERE
ANDREW KERTESZ (ANDOR)

Torontoban egy egyedi, érdekes galéridra bukkantam, ame-
lyet a fotomuvészetnek szentelt az alapitoja, Stephen Bulger.
A Ryerson Egyetemen diplomazott Bulgert nemcsak a ka-
mera titkai érdekelték, hanem a fényképészet torténete is,
amelyet tanulmanyozva felfedezte az egyetemes fotomiive-
szet uttordit. A Stephen Bulger Gallery el6szor 1995-ben
nyitott a 700 Queen St. Westen, majd 2004-ben atkoltozott a
1024 szam ald ugyancsak a Queen St. Westen. A képtar
honlapja szerint azota tobb mint 150 kiallitast szervezett
Bulger, amelyen kanadai és nemzetko6zi fotomiivészek mun-
kait lathatta a k6zonség.

Alig akad esztendd, amikor a seregszemlébdl kimaradna a
magyar Andrew Kertész munkassaga. Az idei, a junius 20-ig
megtekinthetd kiallitas Surviellance cimet viseli, de az évek
soran bemutatasra keriiltek Places and Things néven csopor-
tositott fotoi, Self-Portraits, On Reading, The Polaroids,
1920’s - 1980’s, New York State of Mind.

Kertész miivészi életutja Magyarorszagon kezd6dott, ahol a
tézsdei karriert felvaltotta a fényképezés iranti érdeklédése.
1912-ben jutott elészor sajat kamerdhoz, és elsé felvételein
mar megmutatkoztak latdismodjanak sajatos vondsai. A kiilsd
pillanatok meghitt, gyakran lirai tolteti megorokitéséba
belejatszott sajat lelki gazdagsaga és fantazidja. A valosag és
a mivészi én Osszekapcsolodasa kisérte végig egész palyajan,
ami tulajdonképpen az alapja annak a kertészi sajatossagnak,
amelyik a fotogréfia attdréinek élvonaldban tarja szdmon. A
huszas évek derekdn mar Parizsban dolgozik, és ott a pezsgd
mivészvildgban mindent elér, amit alkot6 megilmodik -
hatnak ra a kortarsak, 6 viszont hat a kortars fotomivé-
szekre. A harmincas években New Yorkba keriil, ahol —
akércsak Bartok, Tamasi és mésok - hirtelen megbicsaklik.
Az Ujvilig nem kaphato a miivészi értékekre - maganyos
lesz, ¢és ezért ¢életének mintegy harminc esztendejét
elfecsérelt idoszaknak tekinti. Mesterség itt a munkaja, nem
alkotas. Elete utolso 23 évében azonban visszataldl
Onmagara, a kezdeti, budapesti-parizsi lendiiletet vissza-
nyerve kitorolhetetleniil belevéste nevét a fotomiivészet tor-
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ténetébe. Konyvek, muzeumok, galléridk 6rzik a miiveit.
Miivészi hagyatékanak gondozdja Robert Gurbo.

Esztergomi felvétel, 1915 (On Readig sorozatbol)

ANDRE KERTESZ (1894 -1985)

Kertesz as a Hungarian-born photographer distinguished by
haunting composition in his photographs and by his early
efforts in developing the photo essay. In his lifetime,
however, his then-unorthodox camera angles, which
hindered prose descriptions of his works, prevented his work
from gaining wider recognition, as well as his use of
symbolism also became unfashionable later in his life.
Born in Budapest, the son of a bookseller, Kertész taught
himself how to use a camera and had his first photos
published while a member of the Austro-Hungarian army
during World War 1. Even as early as 1914, his distinctive
and mature style was already evident.
Kertész emigrated to Paris in 1925, changed his first name
from Andor, and became acquainted with members of the
Dada movement. One of them dubbed him “Brother Seeing
Eye”, an allusion to a medieval monastery where all the
monks were blind except one. His greatest journalistic
collaboration was with the French editor and publisher
Lucien Vogel, who ran his photographs without explanatory
prose. He created portraits of (among others) the painters
Mondrian and Marc Chagall, the writer Colette, and film-
maker Sergei Eisenstein. In Paris he found critical and
commercial success, and he was the first photographer in the
world ever to have a one-man exhibition in 1927. He was a
mentor to many famous names in photography; Henri Cartier
-Bresson said, “We all owe something to Kertész”.

Contin. on p. 23
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VARGA GABRIELLA
A JO HAGYOMANY MINDIG UJRAELED

Kerényi Imre Csiksomlyoi passidja 1981-ben magyar-magyar
egymadsra talilist eredményezett — A darabot idén Pécsett
felujitottik. A rendszer ldtszolag még sem Erdélyben, sem
Magyarorszdigon nem késziilodott viltozni, még 1981-et
irtunk akkor, egészen pontosan november tizenotodikét, ami-
kor a budapesti Népszinhdz tdrsulata egy az akkori viszonyok
kozott megszokottnak a legesekélyebb meértékben sem
mondhaté témdju darabot mutatott be a Vidrszinhdz
szinpaddn: a Csiksomlydi passiot Kerényi Imre rendezésében.
A jdtékot a kozonség tizenot percen 4t tombolo tapssal
Jutalmazta és elismeréssel illették a szakkritikdk is — s ezzel
megkezdBdott a Passio Otszdz elbaddst megért hazai, illetve
eurdpai sikerkorutja. A Kossuth- és Jdszai Mari-dijas ren-
dezbvel az emlékek felelevenitésén til a darab Pécsi Nemzeti
Szinhdzbeli ez évi felujitdsdrol is beszélgettiink.

— A cstksomlydi Szilizanya-kegyszobor sziiletésének Otszdza-
dik évforduldja kapcsdn a visszatekintésben nagyon fontos
momentumnak taldljuk, hogy 1981-ben Budapesten az On
rendezésében bemutattik a Csiksomlyoi passiot. Milyen Ut
vezette el iddig, egydltalin mi dsztonozte Ont arra, hogy eh-
hez a témihoz hozzdnyuljon? Nyilvdn ez akkoriban nem volt
ennyire természetes és ilyen egyértelmii.

— Molnar Gal Péter, a Kadar-rendszer rettegett, de nagy
tudasu szinikritikusa a *70-es években kezembe nyomott négy
kis konyvet, amelyek az 1721 ¢és 1787 kozott
Nagypéntekenként és mas iinnepnapokon a csiksomlyoi fe-
rences iskola didkjai altal bemutatott passiojatékok lejegyzett
anyagat tartalmaztdk. Nem sokkal azutdn — 1évén, hogy ak-
koriban a szocialista orszdgok rendszeresen meghivtak ven-
dégjatékra egymads szinhdzait — az egyik bukaresti vendégfel-
Iépésiink alkalmaval a Madach Szinhdz akkori diszletter-
vezdje, a székely szarmazasu festd, tudos, tandr, polihisztor,
Szinte Gabor elvitt engem Csikmenasiagba, megmutatta
Csiksomlyot, a kegytemplomot, a ferences iskolat és a
kornyékbeli falvakat. Modomban 4allt megismerni a Bethlen
Gabor nevéhez fliz0d6 székely telepiilési format. Mint is-
meretes, a fejedelem azt mondta a foldesuraknak, hogy adj
Jjobbdgyaidnak kdéldbu hdzat keritett konyhakerttel, ha ezt
megteszed, elengedem az adodat, ha nem teszed meg, elkon-
fiskdlom a birfokodat. Ebbdl alakult ki a székely porta, amely
valoban keritett, benne van a lakéhaz, a konyhakert, a pajta,
az istallo, a szérli, minden, ami a gazdalkodasos életmddhoz
sziikséges. Racsodalkoztam ott egy nagyon magas pajtara,
amelynek a mar korhadt fazsindelyén at zadult be a napfény,
¢és ez ellenfényben pontosan olyan volt, mint a csiksomlyoi
kegyszobor mogotti aranysugar-koszori. Dontéen ez az él-
mény inditott arra, hogy a passi6 hagyomanyat foldolgozzam,
mégpedig csiki székely motivumokra épitve.

A harmadik személy, aki lendiiletet adott ehhez, Botar Endre
szinész volt, aki a varszinhdzi eldéadas szereposztasaban az
egyik 6rdogot jatszotta. O a probafolyamat eldtt és kozben
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ontotta rdm a hagyomany ismérveit, papok leirdsait a
passiorol, arrdl, hogy a gyimesi csdngdk mezitldb jottek a
szorosbol, a csizmat a vallukon vitték, hogy ne karosuljon, és
hogy a keresztaljban el6l megy a templomi zaszl6 és a pap,
hatul pedig a betegek, a koldusok, a csatlakozok é€s igy tovabb.
Ez a harom mozzanat: a szinhazkutato, a székely miivész és a
szintén székely szinész vitt engem a téma szinre vitele felé.
Korabban is voltak probalkozasaim, Madarasz Ivan zeneszer-
zOvel el is kezdtiink dolgozni rajta, s6t a Szinmiivészeti Fois-
kolan is csinaltam valtozatokat a passio lejegyzett
hagyomanyat barokkba agyazva, de az igazsag az, hogy abbol
nem jott ki a népi ize és sajatossaga. Székelyfoldon jottem ra,
hogy az egésznek az eredeti kornyezet és az eredeti
népmiivészet kell hogy talajt adjon. Rossa Laszlé népzene- és
Novak Ferenc néptanckutatd volt ebben a segitségemre, disz-
letként pedig egy fabol késziilt haranglab lett a Passio cent-
ruma.

Szinte Gabor ugyanis Csikmenasag hataran egy kis Osvényen
egy elég meredek kis dombocskara is felvezetett engem, ame-
lyen volt egy haranglab. Nagyon egyszer(i, kecses kis épiilet
volt, labakkal, zsindelytetdvel. Minden délben odament egy
oreg néni, leiilt a keresztrudra és a harangot meghuzta. A
keresztrad és a harang, ahol fogta, tokéletesen ki volt kopva.
Végteleniil meghato volt, hogy ebben a faluban igy huzzak a
harangot. A darabban ebbdl lett az a templomszer(i haranglab,
amelyikbdl kijonnek az 6rdogok és az angyalok.

fgy jott 1étre az 1981-es valtozat, amely rovid uton beszagul-
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dotta Eurdpat, nagyon sok orszagban jart, 6tszaz eldadast ért
meg.

— On szerint mi volt a magyardzata a november tizenotodiki
premier hatalmas sikerének?

— Az, hogy egy nagy magyar egymasra talalds volt! A Rékosi-
és a Kadar-korszakban az elszakitott orszagrészekrol beszélni
se lehetett. Aki kultarakozvetitd szerepet batorkodott jatsza-
ni példaul Erdély és Magyarorszdg kozott, gyalazatos el-
lenségnek szamitott. *81-re jutott el az ugynevezett csonka-
Magyarorszag szellemi fejlédése oddig, hogy ebbdl a mézes-
makonyos rabsagbol kezdett kiszabadulni, kihtzta a gerincét,
koriilnézett, és egyszerre csak hallatlanul megoriilt Er-
délynek. Folfedezte a maga szdmara, hogy az ott élok szintén
magya-rok, nagyszerli miivészetiik van, jo6 humoruk és igy
tovabb. Magyar-magyar egymasra taldlas volt, ezért volt
kiemelkedd sikere. Az emberekben mar nyiladozott az ér-
zelem, az €sz, a tudés, hogy nem annyian vagyunk magyarok,
mint gondoljuk, hanem sokkal tobben.

— Es a darab nemzetkozi sikere minek tulajdonithaté?

— Annak a nagyon fontos alapvetésnek, hogy a jo miivészet-
nek nemzeti tartalma van, és amikor a nemzeti tartalom ben-
ne van egy mualkotasban, akkor azt mds nemzet fiai is
nagyon szivesen nézik. A nemzetek feletti miifajokban alko-
tas bizonyos mértékben talajtalansagra utal, de amikor a ma-
gunk hagyomdnyait mutatjuk meg, az mas népek szamadra is
nagyon érdekes. Az ir sztepp miért vilagsiker? Mert nem azt
nézzilk benne, hogy sztepp, hanem azt, hogy ir. Sztepp
ugyanis van Amerikaban is, Europaban is és mindenhol, de az
ir szteppnek, amely egy Osi néptinc — nevezhetjikk
fegyvertancnak is — megvan a maga sajatos dobogasa, ritmusa
és dallama. A nemzeti tartalomhoz k6t6dé miivészetnek tehat
nagyon nagy ereje van, ¢és ennck a gyokere a nemzeti
indittatas.

— Mit jelent az On palyafutiséban a Csiksomlyoi passio?

— A palyam cstcsa. Szerencsés csillagzat alatt szilletett meg,
jok voltak a komponensek, az el6élete, jol jott dssze minden.
Egy feltorekvd szinhazi egyiittest rovid idon beliill nemzeti
szinhdzza tett, a sz6 igazi értelmében, mert azutdn az eléadas
Nemzeti Szinhazi produkcioként ment tovabb.

— Ez év madrcius 6-d4n a Pécsi Nemzeti Szinhdz bemutatta a
Csiksomlydi passié felgjitott vdltozatit Nagy Viktor ren-
dezésében. On is ott volt a bemutatén. Milyennek taldlta?

— Nagy orommel toltott el, a *81-es eldadas Ota ugyanis
szamos kopia jott létre, de az utdnzas a szinhazban nem
mikodik: mindig ujra kell kolteni. Harmincnégy év utan
Pécsett Nagy Viktor és csapata az egészet Ujjaformalta, és a
hagyoméany tjra életre kelt. Mert az igazi j6 hagyomany min-
dig gjraéled. Ezt Kodaly Zoltan ugy fogalmazta meg, hogy
ahényszor a népdalt eléneklik, annyiszor irjdk jja, minden
népdal minden dalos ajkdn Ujra és Ujra megsziiletik. A
csiksomlyoi hagyomany is halhatatlan. Halhatatlan, mert
nagyon Osi, Babba Marianal kezdddik, és mert mindig djra-
formalja magat. A csiksomlyo6i keresztalja, amit nekem Botar
Endre tanitott, ma félmillios népmozgalomma valt, amelyen
ott kell lenni. Csiksomlyo lett a nagy magyar iinnep, ame-
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lyben az embernek érdemes megfiirddnie.

A néptudat itt valojdban egyesitette a Szlizanyat az Osi
pogany termékenység-istenndvel. A székely asszonyok kor-
mos iivegen keresztill nézték az eget hajnalban, hogy
meglassak a Napbaoltozott Asszonyt, ilyenkor ugyanis van
egy pont, amikor gy latszik, mintha az Asszony a holdsarlon
allna, és a Nap adja a kontosét. A legenda szerint a laba ki-
gyon, sarkdnyon tipor. Tehdt mint matriarchdlis elem és
élmény élt a kornyékbeli asszonyokban, ezért nézték piin-
kosdkor a napfordulondl a Babba Mdriat. Sziizanyanak hivtak
mar akkor, de ennek az eredete énszerintem joval a keresz-
ténység elé datalodik.

— Vajon az id6zitésnek van-e Osszefiiggése a kegyszobor meg-
alkotdsdnak Otszdzadik évforduldjival vagy ez ettdl teljesen
fiiggetlen?

— Szerintem véletlen, csak hat, mint tudjuk, véletlenek
nincsenek, mindennek megvan a titkos oka. Nem hinném,
hogy tudatos volt az iddzités, de az dtszazadik évforduld ak-
kora erd, hogy egyszerre csak észrevétleniil mar ott is van
egy ilyen gyonyorii ékesség a Pécsi Nemzeti Szinhdzban az
Otszdzadik linnepség oltarara.

— On ez id6 tdjt a magyar kulturilis értékek megbrzésével és
fejlesztésével Osszefiiggd feladatokat ellité miniszterelnoki
megbizottként tevékenykedik. A szinh4zi rendezés jelen van
még az életében?

— Ha olyan darabot taldlok, amellyel érzelmileg azonosulni
tudok, azt megrendezem. Ilyen volt legutobb az Uj Szinhaz-
ban A funtinelli boszorkdny. Artur Miller Edes fiaim cimii
darabjat haromszor is megrendeztem az elmult években, mert
annyira megtetszett, hogy egy profithiéna multi r4jon arra,
hogy biinds, és megoli magat. Szabo Magda Az a szép fényes
nap cimili darabjdhoz is tudtam kot6dni érzelmileg — ez sze-
rintem Szabé Magda legjobb darabja: a kereszténység felvéte-
Iének pillanatat abrazolja Magyarorszagon.

Alapvetéen azonban konyvvel, szoborral, festménnyel,
folydirattal, tehat kulturalis innovacioval foglalkozom, és ez
engem nagyon érdekel.

— Ezek koziil egyik legjelentOsebb munkdja a szdzkotetesre
tervezett Nemzeti Kényvtdr. Hol tart jelenleg a sorozat
szerkesztése, kiadasa?

— A Nemzeti Konyvtar szdz konyve 24 kotetes hullimokban
jelenik meg (a tobbkotetes konyveket kiillon-kiilon szamitva).
Az els6 24 kotet a harom szerkesztd akaratabol valogatodott
Ossze, a masodik 24 koétetet nyolc politikus, nyolc in-
tézményvezetd és nyolc egyhazi méltosag ajanlasara jelen-
tettem meg. Most készitem el6 a harmadik hullamot, ez 2016
¢és 2017 folyamadn jelenik meg, itt 24 jeles magyar értelmiségi
lesz az ajanlo, és 6k irjak az elészot is. Az utolso hullamban a
magyar kortars irodalom 24 remekmiivét jelolom meg, és itt
a valasztas a konyvtarosok joga lesz. 2018-ig meglesz a szaz
kotet. A sorozat szerkesztési elve az, hogy egy ir6 egy alka-
lommal szerepel benne, ami annyit jelent, hogy a szaz kotet
kiadja majd a szaz legjobb magyar irot.

A tervezet cime — Szobrok, kozterek és Nemzeti Kényvtdr —
arra utal, hogy bizonyos konyvek megjelenéséhez kozterek
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felujitasa és szobrok allitdsa kapcso-
lodik. Amikor Tormay Cecile-lel
elinditottuk a sorozatot, folallitottuk
a szob-rdt is. Amikor megjelent a
Bethlen Istvan-monografia, a néhai
miniszterelnok szobrat is folavattuk
P# a Varban. Grof Esterhdzy Janos szo-
bra is all a felgjitott koztéren a kotet
megjele-nése oOta. A Kos Karoly-
kotettel egyiitt az épitész-polihisztor
szobrat szintén felallitottuk.
— Magyarorszdg Alaptorvényének
népszeriisitése is az On nevéhez
fitzodik.
— Az elmult harom év alatt, 2011 o6ta
17 nyelven 33-féle kiadvany késziilt. A csucstermék a Ma-
gyarorszdg Alaptorvénye Diszkiadds, ami egy konyvészeti
ritkasdg, és 2015 végéig masfélmillio embert ér el
Kovetségeken, iskoldkon keresztill terjesztjiik: az a diak, aki
sikeresen leérettségizik vagy szak-iskoldban érvényes bi-
zonyitvanyt szerez, ajandékba kapja.
— Ha nem tévedek, mdr csak a Magyar Krénika kozéleti kul-
turdlis havilaprdl nem ejtettiink szot.
Midjusban a tizenkettedik szdma jelenik meg. A
folyodiratnak az a jelmondata, hogy Keresd a jot. Egyetlenegy
kritérium, hogy a szerzé 6rombdl irjon, olyan dologrol,
amirdl 6rommel tud irni. Meggy6zddésem, hogy ebben rejlik
a folydirat sikerének a titka.
— Meglehetosen szin- és Otletgazdag az a kulturdlis inno-
vdcio, amelyet oly nagy lelkesedéssel és elkotelezettséggel
irdnyit...
— Ebbe beletartozik a turizmus is. Piinkésdvasarnap és au-
gusztus 20. kozott Budapesten 432 utcai, egyenként 15
perces minikoncert lesz, 5 helyszinen, mindig pénteken,
szombaton €s vasarnap, naponta két vagy harom alkalommal.
A nyugati varosokban jellemzd utcazene tovabbfejlesztett,
szervezett valtozatat valositjuk meg: a Szentharomsag téren
nemzeti romantikus koncert, a Varkert Bazarnal toronyzene,
a Margit-szigeten a viztoronynal vonosnégyes varja majd a
turistdkat. A turizmus orszagépitd tényezd, s ha ezt a szép
orszigot, amit Arpad apank rank hagyomanyozott,
kicsinositjuk, vonzobb lesz a turistdk szdmdra. Ezért tartom
fontosnak, hogy ilyen kiilonleges kulturdlis izeket is csepeg-
tessiink bele.

(Forrds: Csiksomlyo Magazin 2015. évi lapszdm)
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SZEKELYFOLDI HIROSSZEFOGLALO (2015.MAJUS)

(Szent Gyorgy Napok) 1dén aprilis 24 - majus 3. kozott ren-
dezték meg SepsiszentgyOrgy hires varosnapjait, a mar
hagyomanyos Szent Gyorgy Napokat, amely a székely kial-
litds-és expd szezon nyitdnyanak is tekinthetd. Az eseményen
a szdmos kulturdlis, gasztronomiai, vasari és konnylizenei
program mellett nagy hangsulyt fektettek gazdasigi témaju
el6adasokra is. Kovaszna megyében hdrom teriiletet azo-
nositottak, amelyben nagy fejlédési lehetdséget latnak: az
informatika, a biogazdalkodas és a turizmus. Kovaszna hires
konnydipararol, a térség termelése hagyomanyosan a ruhai-
parra korlatozodik, kevés kitorési ponttal rendelkezik a
kiilonboz6 agazatokban. Ezen a kialakult helyzeten szeretne
valtoztatni mind Sepsiszentgyorgy varosa, mind a megye €s
annak iparkamarija. Célként fogalmazddott meg ugyanis,
hogy a fiatalok az egyetem elvégzését kovetden Sep-
siszentgyOrgyon maradjanak. Meg kell teremteni annak realis
lehetdségét, hogy jol fizetett munkahelyek legyenek
Haromszéken, amelyek vonz6 lehetdségeket kindlnak.

(Csiki Expo) Majus 14-16 kozott tartottak a 25. Csiki Expot
Csikszereddban, a Vakar Lajos Mijégpalyan. A korabbi
évekhez hasonloan szamos belfoldi vallalkozas mellett sok
magyarorszagi cég is elhozta termékeit a csiki kozszemlére.
A legtavolabbrol egy spanyolorszagi bordszat képviseldje
érkezett.

(Csinta Samu konyvbemutatdja Magyarorszdg Csikszeredai
Fokonzuldtusdn) Csinta Samu Erdély ujranemesitéi cimi
konyvét mutattdk be nagyszamu érdeklédd jelenlétében,
majus 14-én a csikszeredai f0konzuldtus Lazar-hdzéban.
(Huszonot éves sziiletésnapjét iinnepelte a MURE
Csikszereddban) A szervezetalapitas helyszinére visszatérve,
megalakulasanak huszonotodik évforduldjat iinnepelte a
Magyar Ujsagirok Romaniai Egyesiilete (MURE). Az em-
I€kiilésen felidézték az elmult negyed évszazad eseményeit.
(Zajlik a csiki sGr per) Jinius k6zepére tlizte ki a harmadik
targyalas idopontjat a csiki sorper iigyében a Hargita Megyei
Torvényszék. A Heineken még tavaly nyujtotta be keresetét a
csikszentsimoni sorgyar és annak vezetOi ellen szellemi
tulajdon megsértése miatt. A csikszentsimoni manufaktira -
az Igazi Csiki So6r markanevének hasznalata miatt fordult az
igazsagligyi szervekhez a Heineken multi arra hivatkozva,
hogy az emlitett méarka a Ciuc Premium hamisitott valtozata.
(Feligjitottdk a csiksomlyoi kegytemplom orgondjit) Orgona-
koncertet tartottak az orgona felujitasanak 6romére, ahol
Tamas Jozsef, csikszeredai segédpiispok meg is aldotta a kor-
szerl hangszert.

(Feldgjitott Hirmashalom — oltdr elbtt iinnepelhettek a ma-
Zyarok a plinkdsdi biicsiiban) A bicsa el6tt napokkal késziilt
el a Harmashalom-oltar felujitdsa, amelyre a sziikséges 5
milli6 forintot a magyar allam biztositotta. Az elmult két
évhez hasonléan Ader Janos magyar allamfé és felesége is
részt vett a csiksomlydi bucsiin, amelyre zarandokvonatok
érkeztek. A Boldogasszony Zarandokvonat negyedik alka-
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lommal futott be Csikszereddba 800 zardndokkal. Emberek
ezrei vettek részt piinkosdpénteken és piinkdsdvasarnap a
kontumdci templom mellett tartott szabadtéri misén. A
Gyimesbiikkre érkezd zardndokvonaton dsszegyiilt 725 ezer
forinttal a Dévai Szent Ferenc Alapitvany gyimesbiikki é€s
csikszentsimoni gyermekotthonait, valamint a gyimesbiikki
Réakoczi-var Gjjaépitését tiamogattak.

(Kossuth-mellszobor Marosvdsdrhely kapujdban) A Sapientia
Erdélyi Magyar Tudomanyegyetem marosvasarhelyi karainak
bejarata el6tti téren avattak fel Kossuth Lajos mellszobrat. A
Simon Janos, Németorszagban €16 adoményoz6 Aaltal fela-
janlott szobrot eredetileg a Vartemplom el6tti téren szerették
volna feldllitani, de ahhoz nem adott engedélyt a pol-
garmesteri hivatal, igy Koronkédba, ugymond Marosvéasarhely
Kapujaban allitottak fel, varva, hogy taldn egyszer eljon az
id6, hogy mélto helyére keriilhessen.

(Folytatisgk a kapuvédelmi programot Székelyfoldon) Hat-
milli6 forintot nyert Hargita Megye Tanacsa a Bethlen Gabor
Alapnal,  székelykapu-programja  finanszirozdsara. A
szakemberek mar meg is kezdték a felgjitdsra vard kapuk
allapotfelmérését.

(Névaddsa 25. évforduldjét iinnepelte a Mdrton Aron
Gimndzium) Konyvbemutatoval és emlékiiléssel {inepelte
névadasanak 25. évforduldjat a csikszeredai Mérton Aron
Gimnazium.

(Szabad it az agrarmérnoki szak el6tt) Megadtak a mlikodési
engedélyt a Sapientia Erdélyi Magyar Tudomanyegyetemnek,
agrarmérnoki szak inditisdra - Sepsiszentgyorgy székhellyel,
melynek értelmében a jové tanévtdl akar harminc nappali
tagozatos helyre hirdethetnek mar felvételit és Gsszel meg is
kezdddhet az oktatas.

(70 éves a MOGYE) Majus 29-én Keriilt sor a marosvasarhelyi
magyar orvos-¢s gyogyszerészképzés 70. sziiletésnapi évfor-
duldja alkalmdbol, a Kultarpalota Nagytermében megren-
dezett {innepségre. Az iinnepi eseményen a hajdani oktatok
emlékeztek az elmult évekre, majd a jelenlegi oktatok és dia-
kok beszéltek az aktudlis helyzetrdl és a “hogyan tovabb?”-
rol. Az egyetem roman tagozata par nappal kordbban tartott
tinneplést, amelyen a magyar oktatok és diakok tiltakozasul
nem vettek részt. Azt sérelmezik ugyanis, hogy az évfordulos
rendezvényeken sz6 sem esik arrol, hogy az 1945-6s kiralyi
rendelettel magyar tannyelvii egyetemet hoztak 1étre és csak
1962-ben vezették be a roman nyelvli oktatast az in-
tézményben.

Készitette: dr. Flender Gyongyi (Csikszereda) a székelyfoldi

sajto szemlézésével,

TRANSFORM A LIFE
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Contin. from p. 19.

In 1936 Kertész and his wife Erzsebet (later altered to
Elizabeth) went to the United States to escape the increasing
tension in Europe that was leading to World War II. The
Condé Nast Publishing empire had signed Kertész to a long-
term contract, which meant he spent most of his time
photographing famous homes for House & Garden
magazine. However, his personal photographic style did not
mesh well with the straightforward fashion photography
the American public (and magazines) expected. He
continued to exhibit his individual work as best he could
but his reputation slowly faded, and he became
disillusioned.

His work did not appear in Steichen’s famous The Family of
Man show at the Museum of Modern Art, but in 1964, soon
after John Szarkowski became the photography director at
the museum, Kertész had a solo show which relaunched his
career and reputation. He caught the mood of the times and
became something of an elder statesman to the
photographers of the late 1960s and early 1970s. They had
been seeking to validate a tradition of documentary/art
photography through linking it back to the Paris
photographers of the 1920s and 1930s. By the mid-1970s he
was showing his work in galleries all over the world. He
continued working very productively into old age, and was
experimenting with instant Polaroid photography shortly
before he died.

Andrew Kertesz: Elizabeth and Me, Paris, 1931
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SZEKELY FERENC
A MULT FOLE HAJOLVA
LASZLOFFY CSABA EMLEKEZETE

Eletének 76. évében, hosszas betegség utan, 2015. aprilis 14-
én kolozsvari otthondban elhunyt Laszloffy Csaba kolto,
dramaird, ird, szerkesztd, mifordito, Laszloffy Aladar
Occse. 1939. méajus 21-¢n sziiletett Tordan. 1960-ban diplo-
mazott a Babes-Bolyai Tudomanyegyetem magyar nyelv és
irodalom szakdn. Ezutdn a kolozsvari [gaz Szdnak volt a
szerkesztOje, majd a Dolgozo Nonél és a Csalddi Tiikomél
fejtette ki tevékenységét. Tobb bel- és kiilfoldi lapnak volt a
munkatarsa. Els6 verse 1957-ben jelent meg. 2005-ben
Jozsef Attila-dijjal tiintették ki, 2009-ben pedig megkapta a
Magyar Koztarsasagi Erdemrend lovagkeresztjét. A Magyar
Miivészeti Akadémia rendes tagja volt. Mas dijak, elis-
merések: Berzsenyi dij (1997), A Hét nivodija (1994), Lato-
nivodij (1996), 1964-ben a Roman Irészovetség koltészeti
dijjal tiintette ki. Magyarra tolmdacsolta Eminescut, Maria
Banust, Eugen Jebeleanut, Stefan Augustin Doinast és maso-
kat. Tobb mint 40 kotetet publikalt, koztikk szamtalan
dramat. Amint e sorok ir6janak nyilatkozta 75. sziile-
tésnapjan: ,,Mintegy negyven dramdt irtam eddig, a buda-
pesti Mundus Kiad6 vallalt harminckettét két kotetben...
Abszurd szinmiiveimre, bar kotetben még a 70-es évek
elején megjelentek, még mostohabb sors vart: volt, amelyik
el is ,kallédott” a cenzlraviszonyok miatt. (Otthonom a
magyar nyelv. Beszélgetés a 75 éves LdszIoffy Csaba
koltével, iroval. Uveghegy, 2015.)

Pomogést Béla igy vall Laszloffy Csaba munkdssigarol:
,ir6i mondanival6jat a torténelem vonzasaban taldlta meg:
a mult f6l¢ hajolva Erdély, a magyarsag, a Duna-tijon €16
népek torténelmi sorsat vizsgalja, kivalt azokat a sulyos
kovetkezményekkel jar6  Osszeiitkdzéseket, amelyek
évszazadokon keresztiil megszabtak a kozép-kelet-eurdpai
régi6 szomoru elmaradottsagat.”

Csabaval pontosan egy évvel ezel6tt kezdtem levelezni, ami-
kor 75. szilletésnapjara akartam interjit késziteni.
Lenyligdzott embersége, kozvetlensége, pontossiaga. Nem
volt olyan levelem, amelyre ne kaptam volna vélaszt! Csak
az utols6 maradt megvalaszolatlan, amit &prilis 14-én este
21:28 perckor irtam neki. Akkor még nem tudtam, hogy két
és féloraval azeldtt, 18:54 perckor hagyott itt benniinket... A
napokban megjelent Harangszo a szélben c. interjikdtetem
postara adasat tudattam Vele, illetve megérkezése felol
érdeklédtem (nehogy elkallodott volna) — levél, amelyre O
mar sosem valaszolhat. Ebben koszontem meg két, nekem
dedikalt kotetét — nem tudom, hogy azutan dedikalt-e még
valakinek?! —, amelyet aprilis 7-én, kedden tett(ek) postara
(postabélyegzd datuma szerint). Nagyon sietett, hogy
mielébb kezembe keriiljon! A megszépithetetien messzeség
(micsoda iizenetértéket hordoz!) c. konyvébe ezt irta:
Székely Ferencéknek ajinlom szeretettel, LdszIofty Csaba.
2015. IV.6. Koszondlevelem, amelyet haldla utan irtam, igy
zarddott: Nagyon készénom a dedikdlt koteteket. Hozzdd
elérkezett a Harangszo?
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Amikor e sorok a
,magasba” szalltak, a
lélek harangjai mar ott
voltak...  Megérkeztek!
Kolozsvaron és szerte a
nagyvilagban zigtak a
harangok a szélben: nagy
magyar ir6 tavozott
koziliink, az erdélyi és
az egyetemes magyar
kultara  legnagyobbjai
kozil valé.

Laszloffy Csaba ugy volt nagyvonall, hogy a részleteket is
atlatta. Rengeteget irt, dolgozott. Tiszteletet parancsolo erds
egyéniség volt, de ugyanakkor le tudott hajolni a magamfajta
irodalmi késén ébredokhoz, az irdtarsadalom periféridjan
vegetalo, utkereséssel €s Orok kisérletezéssel foglalkozo
tollragadokhoz is. S ha valamit masként tettem, mint, amit
tennem kellett volna, kelld tapintattal és pedagogusi érzéssel
vezetett a helyes megoldas iranyaba...

Utols6 levelét, imélben, 2015. 4prilis 3-4n kiildte nekem,
amelyben az elkeriilhetetlen vég kozeledtét tudatta: (lassan
elszivargok, ,,vizbdl lesziink™) s kért, hogy akkori allapotat,
amelyet 6szintén leirt, kezeljem bizalmasan, ne tegyem pub-
likussa.

Aprilis 15-én este, egy nappal halila utin megérkezett
Laszloffy Enikd, a hiiséges feleség levele.

,Kedves Székely Ferenc! Megkaptuk a kényvet, koriilbeliil
keresztezték egymdst, sajnos kiesett a vdlasziizenet a
figyelmembdl. Csaba mdr nem tudott a gép mellett iilni, én
meg f0leg a tehetetlenség béklydi miatt mulasztottam. Eziiton
koszonjiik. Csaba mindent megirt eldre, és gy tortént. Ha
tizikailag nem lehetett Vdradon a Holnaputin fesztivdlon,
lelkileg igen, a mai napon. En azt remélem, hogy még sokszor
tapsolnak majd... Lebénulva, ravatala mellett szolni nem tu-
dok. Udvoziettel: LaszIofty Eniké.”

Draga Csaba, nyugodjal békében!

LASZLOFFY CSABA
MEGIS - MEGSEM

Mind t6bb a sebnek nevezett titok
mind tobb a titoknak mondott tiledék
nem lesziink attetszObbek

sem azzal ahogy a gytilolet

sem ott ahol az 6lom rajtunk athatol
szoval mégsem alleluja.

(1958)




.
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T. AGOSTON LASZLO
KERESZTELOK (részlet)

... Varga Pistat afféle falurosszdnak ismerték a kdrnyéken. Az
apja, meg a nagyapja is mihaszna, részeges kocsmatoltelék
volt, miért éppen 6 lett volna méas? Mar gyerekként is azzal
bosszantotta a felndtteket, hogy jancsiszoget szort az Utra, és
lesbdl figyelte, hogyan pukkannak ki az arra jar6 biciklisek
kerekei. Idonként egy-egy aut6 is arra tévedt, s nem
keriilhette el a sorsat. Szentségeltek is becsiilettel a karval-
lottak. Olykor az Istent is szidtak. O meg csak mosolygott
magaban, és egyetértden bologatott, amikor az elkovetd
édesanyja keriilt szoba, meg a kezét szerették volna eltdrni a
mocskos disznojanak.

Aztdn egy nap — taldn nem figyelt eléggé — éppen akkor
csipte fiilon egy nagydarab, kigyurt pasas, amikor eldobta a
szogeket.

— Hinnye, az anydd hétszentségit! — kezdte az ismerkedést
egy jokora pofonnal. — Hat te vagy az, aki miatt naponta hor-
dom az autém kerekeit a gumishoz? Kitaposom a beledet, te
szemét!

—En, én nem... — hebegte Pista az arcat tapogatva.

— A gumis, meg a fia, azok...

— Ne beszélj nekem, te csirkefogo, lattam, hogy te tetted! A
zsebeid is tele vannak szoggel. — S miel6tt még kereket
oldhatott volna, kiiiritette a fiG zsebeit. Persze, hogy tele
voltak szoggel. — Honnét szerezted? — kérdezte, de maga adta
meg a valaszt is.

— A vasboltbdl loptad, ugye? No, gyere csak, megkérdezziik a
boltvezet6t!

—Nem is én loptam, az apam hozta...

A boltvezetd elmondta, hogy valoban laba kelt néhany doboz
szognek, miutan ez a Pista gyerek keresgélt valamit a polcok
kozott. Fol is jelentették a rend6érségen bolti lopasért, az
autds meg kiilon a rongaldsért. Rdadasul még az apja is jol
elverte a csatos szijjal.

Miko6zben a sarokban iilve duzzogott, eszébe jutott, hogy az
autos ember csirkefogonak nevezte 6t. Nem is rossz otlet —
gondolta — és masnap reggelre két tytkkal kevesebb ka-
pirgalt az autos udvaran. Az anyja meg sem kérdezte, honnét
valok azok a csirkék.

Ugy nétt fol, mint kertben a dudva. Az iskolat nagy ivben
keriilte. Eleinte megbiintették érte a sziileit, azok meg jol
elverték 6t. Késobb mar Oriiltek a tanarok, ha nem zavarta a
tobbi gyereket. Meg amugy is rosszul festett a nagy, lan-
galéta, tizenkét éves fit a hét-nyolcévesek kozott. Egyik al-
kalommal, amikor az apja eltorte rajta a soprlnyelet, gy
megsértddott, hogy hetekig nem ment haza. Mar a rend6rség
is kereste. Attol tartottak, hogy vizbe fulladt, de rabukkantak
a vadaszok a szomszéd falu erdejében. Eppen egy meglott
nyulat akart megnylzni, amikor rataldltak. Elvették tdle a
kést, meg a nydrsat. Hazavitték. Két nap mulva Ggjra
megszokott. gy ment ez mindaddig, mig tizennyolc éves
nem lett. Azutan mar senki se kérhette szamon, hol, és mivel
tolti az idejét. Id6nként a korzeti megbizott rendSr
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megfenyegette, hogy lecsukatja, de nem lehetett rabizonyitani
se a vasuti kabellopast, se a Nagyék malacainak elrablasat.
Azért meg nem lehet lecsukatni, hogy minden este tokrésze-
gen botorkdl haza a kocsmdbol, és kozben a lehetd
legtragarabb szavakkal koszonti a szembejovoket. A férfiak
nevettek rajta, a nk elkerilték.

Egyszer mégis majdnem sikeriilt elkapnia az Ormesternek.
Segélyosztd nap volt az onkormdanyzatnal. Az anyja el is
ment, folvette a pénzt, Pista meg mar varta otthon, hogy vigye
a kocsmaba. Nem akarta odaadni. A fia meg addig verte, mig
az utols6 fillért is le nem tette az asztalra. Akkor jottek a
szomszédok, és kiszabaditottak a kezei kozil. Hivtak a
renddrt, foljelentették. Az orvos is kiadta a latleletet. A
rendor kihallgatott mindenkit, aki lathatta, mi tortént. Szép,
vastag akta lett bel6le. Aztdn masnap bement hozzd az
asszony, hogy 6t ugyan nem bantotta senki. Magas a vér-
nyomasa. Megszédiilt és nekiesett az ajtoképfianak. Az
Ormester nyelt egy nagyot, karomkodott egy huszarosat, és
Osszetépte az egész aktat.

— De azért egyszer mégis elkaplak, te csirkefogo, és akkor a
Joisten legyen irgalmas hozzad, mer én biztosan nem leszek
az — fogadkozott. Pista meg csak vigyorgott, mint akinek
nincs ki mind a négy kereke, és egyszerre két nagyfroccsot
rendelt a kocsmaban.

Ez is okozta a vesztét. A froccs. No nem egy, hanem a tobbi,
amit a varosbol hazafelé jovet még hozza ivott. Meg a varosi
haverok, akik megkinaltdk valami j mosolytablettaval, amit6l
ugy érezte, hogy a fold folott lebeg. Blcsuzoul még kapott is
téliik néhany adagot — utdlagos elszamolasra —, hogy arulhassa
faluban. Ott lapult a zsebében az is, amikor szovaltasba kevere-
dett a gumis fiaval, meg a haverjaival. A jancsiszoget emleget-
ték, és rohogtek rajta. Az ¢ zsebébdl meg eldkeriilt a bicska....
Jott is az Ormester a gumibotjaval. Kiverte a kezébdl a kést, az-
tan kiiiritette a zsebeit. Aztan jott a mentd a gumis gyerekért,
érte meg a tobbi renddér. Voltak vagy négyen. Megbilincselték,
beiiltették a kocsiba, és egyre csak azt kérdezgették, hogy kitdl
kapta a kébitoszert, ki a dilere. Es ekkor jutott eszébe, hogy be
se mutatkozott az a bérdzsekis srac...

Harom évbe telt, mire Gjra hazamehetett. Halkan koszont a
csaposnak, és csendben letelepedett a nagyfrocese folott
buslakodé harangozd, Kiss Jozsi mellé. Az 6reg szegrol-végrdl a
rokona volt.

— Kiengedtek? — kérdezte Kiss.

— Ki — valaszolta Pista. — Harmadoltak j6 magaviseletért.

— Akkor becsiild meg magad, mert kiilonben rad s6zzak a tobbit
is! Felejtsd el a piat, meg azt a kabito izét, és nagyokat koszonj a
rendoroknek! Szerezz valami allasfélét is, hogy hasznodat
lassak! Uj papunk van, fiatal ember. Mar tobbeket is elvitt ehhez
az iszékos misszidhoz, ahol leszoktatjak Oket. Beszéljek vele,
hogy téged is?...

— Ugyan, nem bizom én ezekben a hdkusz-pokuszokban, meg a
csinaloikban sem. Csak kihasznaljdk az embert. Odabent is volt
minden vasarnap istentisztelet. Jelentkeztem én is a reformat-
usokhoz, mert a tobbiek is oda mentek. Azzal is telt az id6... Itt
viszont mindenki tudja, hogy meg se vagyok keresztelve.

— Masokat is megkeresztelt mar ez a pap. Azota is ott vannak a
templomban minden vasarnap. Elvitt néhanyat ebbe az iszakos
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misszidba. En nem tudom, mit csinalnak ott veliik, de azota
egyiket se lattam a kocsmaban. Elvitte ezt a J6 Balintot is. Is-
mered... Olyan részeges volt, hogy sehol se fogadtak be dol-
gozni. Most meg f6apold a lovasiskolaban.

— A 16, az j6 — gondolkozott el Pista. — Szép allat, okos allat, és
nagyon tud szeretni, nem gy, mint az emberek. Odabent volt
egy 10, amit én gondoztam. Nagyon jo 16 volt....

— Jol van, akkor majd megemlitelek a papnak.

Nem tudni, mit mondott, vagy mit nem mondott a papnak a
harangoz6 Varga Pistar6l. Az azonban tény, hogy néhany nap
mulva taldlkoztak az utcan, és a fiatal pap meghivta magahoz
egy barati széra. Hamarosan a jovordl kezdtek el diskuralni.

— Elmegyek én innét valahova, ahol nem ismernek — mondta
Pista. — Rossz kolydk voltam, még rosszabb felndtt lettem,
senkinek se fogok hianyozni. Annyit bosszantottam a falube-
lieket, hogy az 6 helyiikben én se tudnék megbocsatani.

— Tudja, hogyan imadkozott Jézus a keresztfan a halala el6tt? —
kérdezte a pap, s valaszt se varva folytatta. — Atyam! Bocsass
meg nekik, mert nem tudjak, mit cselekszenek! Azokért
imadkozott, akik 6t keresztre feszitették. Aki megbanja biineit,
annak meg is bocsat az Ur.

— Na latja, tisztelendo ur,ezért nem hiszek én az egészben. Az
az ember, aki allitolag az egész vilag ura, hagyja magat
megoletni néhany nagypofaju vénembertdl, meg féllabu romai
katonatol? Fél kézzel vilagga zavarhatna az egész bandat...

— Valdban, Pista, az ember nem képes ekkora aldozatra, csak
az Isten. Mert ugy szerette Isten a vilagot, hogy egysziilott fiat
adta, hogy aki hisz 6benne, el ne vesszen, hanem 6rok élete
legyen.

— Nekem ez magas, tisztelend6 Gr. Odabent kaptam egy Bib-
liat. Sokat keriiltem az iskolat, de azért olvasni tudok. Volt ra
id6m, elolvastam, de nem értem. Nem
értem, hogy ha ereje, meg hatalma van
hozza, miért gyézkodi az embereket?
Odacsap, ahogy mi szoktuk, és nincs
visszapofazas.

— Manapsag valoban ez a divat az em-
berek kozott. Isten azonban maga a sze-
retet. Tudom, ez magénak most még
furcsan hangzik, de jojjon el holnap is,
olvassuk egyiitt a Bibliat!

Ugy jott el a paplakbél, hogy oda ugyan
soha tobbé be nem teszi a labat. Ennyi
zagyvasagot Osszehablatyol ez a pap,
amibdl 6 egy kukkot se ért... Két fiiles,
meg egy hasbariigds, és nem pofazik
vissza a pogar. Ennyi. Ilyen a vilag és
kész. Imadkozni, megbocsatani... Hol ¢l
ez? Jott ezzel a Jézussal, meg az
asszonnyal, aki megcsalta a férjét.
Rajtakaptdk. Pech... Menj haza, és ne
vétkezzEl tobbé... Na ne!... Ha legalabb
egy fiilest lekeverne neki...

Egész nap ezen jart az esze. Bezzeg ha 6
ott lett volna, majd rendet rakott volna
abban a Jeruzsalemben... Este se volt
kedve bemenni a kocsmaba a sok
hoborgd részeg kozé, pedig volt még a
zsebében legalabb két liter borra valo.
Még a tizet se verte el a toronyora, gy
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aludt, mint a tej. Alméban megjelent Jézus. Messzirél johetett,
mert faradtnak latszott, meg poros is volt a kdponyege. Leiilt
az agya szélére és kinyujtotta felé szogektol atvert kezét.

— Szoval te nem hiszel ebben az egészben — mondta fejesoval-
va. — Nézd, neked, meg Tamasnak megmutatom! Es azt se
hiszed, hogy az igazan erések fegyvere a szeretet?

— Nem tudhatom, uram — huzédott a takar6 ala Pista — engem
még soha nem szeretett senki.

— Ne félj, én azért jottem hozzad, hogy megbocsassam a vét-
keidet, szeresselek és segitsek neked.

— De hiszen engem meg se kereszteltek, Uram!

— Epp most van a kereszteléd, fiam — bélintott ra az Ur. — A viz
raér reggelig.

— Es nem fognak kiginyolni az emberek, mert bérténviselt
vagyok?

— A szentek tobbsége is bortonviselt volt. Te is dolgozni fogsz,
mint a tobbi ember. Elkeriilod a kocsmat, meg a kabitoszeres
haverokat. En meg segitek neked, hogy megtarthasd a
szavadat.

— En mindent megteszek, Uram, de a 1o...

— A 16 mar var rad a Nefelejcs tanyan. Beteg gyerckeket
lovagoltatnak ott. Gyogyterapia. A legszelidebb kanca, a Sara
lesz a tiéd. Ot fogod pucolni, etetni, itatni, s a te lovadon iil
majd a legsériiltebb gyerek, akit semmi mas nem gyogyit, csak
a szeretet. Reggel a pap fog varni a haz elétt.

Ezzel folallt, intett Pistanak, és valaszt se varva eltlint az ajto
mogott. A kutya csaholdsara ébredt Varga Pista. Szokatlan
hang volt ez a szamara haromévi csond utdn. Kiugrott az
agybol, elhuzta a fiiggdnyt. Az ablakkal szemben, a kertkapu-
ban allt az anyja ¢és a fiatal pappal beszélgetett.

Andrew Kertesz: Szerelmesek
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NAGY LASZLO:
PUNKOSDI HAINAL

Léangszalagos aranykerék
a hajnali égen,
én folfel¢ vagyakoztam
s csak lent lehet élnem.

Follebeg vérpettyes vércse,
soha nem rak fészket,
gyonge madart lehohérol,
nevel kis vércséket.

Vércsét 1atok, mégse vagyok
diihok csillagara,
homlokomra holdat karcolt
a gilice 1aba.

Piink6sd jeles napja eljott,
ne lazadozz nyelvem,
blinosdknek szot se szolok,
nem értenek engem.

Piros a plinkdsdi rozsa
s nehéz mint a szivem,
lehull a plinkdsdi rozsa,
hitem elveszitem.

Nagy Laszlo verse a Szentlélek eljovetelének {innepére épiil.
Azon csodak egyikére, amelyeket meg kellett tapasztalniuk
a Tanitvanyoknak, akik Jeruzsidlemben maradtak és a termés
betakaritasanak az tinnepére késziilédtek. Akkor, 6tven nap-
pal Husvét utan csoddlkozva tapasztaltdk az egybegyiiltek,
hogy abban a teremben, ahol voltak, sz¢él timadt, mik6zben
kint a viharnak semmi jele nem mutatkozott. Aztdn dmulat-
tal vették észre, hogy melegség, szeretet tolti el a lelkiiket;
valamint azt is hiiledezve kérdezgették, miként lehetséges,
hogy a kiilonb6z6 nyelve-ket besz¢él0k ugyanazt a tiszta sze-
retetet érzik, hogy értik egymast...
A Piink6sdi hajnal ennek a csoddnak, ennek a Szeretetnek a
jelenvalosagat helyezi a mindennapok talajara, emberi kor-
nyezetbe, emberi torekvések kozé. Ezért jelképes a vércse,
amely ,,gyonge madart lehohérol”, s ezért jelképes a gilice —
gerlice, gerle — laba altal megjelolt homlok. A vers hatteré-
ben egy olyan vilagot (vércse-vilagot) érzékel az olvaso,
amelyben ,,blindsok” élnek, de ezzel szemben — Piink6sd
idején — nem lehet lazadozni. Ugyanakkor vildgi gondola-
tokkal zarul a koltemény, mert a ,,lehull a plinkosdi rozsa,
hitem elveszitem” megfogalmazas — tinnep multdn — mégis
az igazsag helyreéllitasat helyezi kilatasba.
Penckofer Janos
(Kdrpdtalja online hetilap, 2003. mdjus 30.)
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NAGY LASZLO:
KI VISZI AT A SZERELMET

Létem ha végleg lemertilt,
ki imad tiics6k-hegedtit?
Langot ki lehel deres agra?
Ki fesziil f6l a szivarvanyra?
Lagy hantu mezdvé a sziklacsipoket
ki oleli sirva?

Ki becéz falban megeredt
hajakat, verdereket?

S dult hiteknek kicsoda allit
karomkodasbol katedralist?
Létem ha végleg lemertilt,
ki rettenti a keselyit!

S ki viszi at fogaban tartva
a Szerelmet a talso partra!

TOz

Tz
te gyonyortd,
dobogo, csillag-erejii
te flitsd be a mozdonyt halalra,
hajszold, hogy fekete maganya
ne legyen néki teher,
tliz
te gyonyord,
ihlet, mindenség-gyokert,
virdgozz a vérz6 madarban,
égesd hogy a sorsot kimondja,
nem a hamuva izz6 csontja,
virraszto igéje kell,
tliz
te gyonyort,
jegeken gydztes-oromd,
ne tlird, hogy vénhedjiink sorra
1élekben szakallasodva,
hiilve latol6 jozansagban,
ahol aru és arulas van,
0ltoztess tiindér-pirosba,
roptess az 6rok tilosba,
jéghegyek fol¢ piros balba,
ifjusag kiralya,
thz!

A KALEIDOSZKOP HAGYOMANYORZO KLUB

magyar tehetségek jelentkezését varja:
ENEK, HANGSZER, SZAVALAT, TANC,
SZINESZI ADOTTSAG - minden érdekel

Hivja: 416 491 4631
frjon: rozsatelchdancs@gmail.com
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SUTHO ANDRAS
EGY CSUPOR ZSiR

Hadd mondjam el, hogyan is volt az, amikor anyamék temp-
lomba mentek ¢és nagyapamra biztdk a zsirt, hogy
megorizze, nehogy megegyiik, mert egy ujjnyi volt, és mi
orokke éhesek voltunk.

- Usson a fejére, apam, ha valamelyik hozzinyul!
- Bizd ram &ket! En vagyok az 6 papjuk - vett szamba
benniinket nagyapo, s atvette azon nyomban a parancsot is:

- Mind a négyen itt vagytok? Na, fel az agyba, aztan ha val-
amelyik a zsirhoz mer nyulni, annak eltérém a 1abéat, mint a
csirkének.

Ez a lehet6ség mind a négyiinknek szolott. Ezutan kovet-
kezett az egyéni oktatds. Nagyapd kivette kezembdl Gaal
Mozes regényét, s felvagta a talas tetejére. Ha konyvet latott,
mar dithés volt, mert nem tudott olvasni és minden irott
betiiben titokzatos ellenséget sejtett.

- Teszed magad, hogy olvasol, hogy aztan elaludjal, és
nekiallj a zsirnak, ugyibar, tandr ur? Ohd, amiért nem ol-
vasok annyit, azért én se vagyok az istennek joszaga. Tudom
én, hol kodorog az eszed. Be az agybal!

Ezutan kovetkezett az 6csém oktatdsa:

- Hidba nézel Ggy ram a szép szemeddel. A tegnap is te
nyultal a zsirba, te zsivany. Téged oda kellene kotni az agy-
hoz, mert a pocegérnél is rosszabb vagy. Be az agybal!
A masik kettd mar aludt. Azokat is felriasztotta.
- Pista, Gyuri, hallottatok? Anyddék a templomba mentek.
En lehtzom a lampét, lefeksziink mindannyian, de ne halljak
moccanast, mer én vagyok a ti papotok. A zsir koriil jar az
eszetek, ugyibar? Na, én majd kiforditalak a borotokbol,
csak az jusson eszébe valamelyiknek, hogy a zsirt
megdézsmdlja. Ezutan mar nem tehettilk, hogy ne
gondoljunk a zsirra. De azért csak bebujtunk a pokroc ald. A
pokrécon nagy lyuk volt, €s emiatt most is marakodni kel-
lett, mert egyik sem akart a lyuk alatt aludni. Nagyapa,
mivel karacsonykor urvacsorat vett, hogy meg ne bantsa
sajat istenét, romdanul karomkodott, haramidknak és
poganyoknak nevezett benniinket, s mikor a ldmpa ldngjat
kicsire huzta, Gjra felemlegette, hogyha valamelyik ros-
szalkodik, annak nemcsak a labat, hanem raadasul a derekat
¢s eltori. Hallgattunk hét a félhomalyban, és arra gondoltam,
istenem, mennyit bujdokol az a kis piros csupor a
kolesonkért zsirral, amibdl holnap iinnepi ebédet kell f6zni,
hogy ne kezdjiikk sovany koszttal az 0j esztenddt. A hét els6
napjan még a talason lattuk. Immar hatodik esztendeje volt,
hogy nem vagtunk disznoét, igy hat 6csém, amikor felfedezte,
megkente vastagon a kenyerét. Ekkor anyam a szekrény
mogé dugta, de ott is rdakadtunk, menekiteni kellett hat a
szekrény alsé fiokjaba, a fiokbol a padlasra, onnan pedig a
macska miatt vissza a hazba, ki tudja merre, melyik sarokba.
Nagyapo fejére hlizta borig kopott sapkajat, a szokésa szer-
int a falnak fordulva pillanatok alatt elaludt. Egy életen at
késziilt arra, hogy egyszer jol kialudja magat, s ezt az el-
hatarozasat most komolyan vette. Olyan almositoan és dalla-
mosan horkolt nagyap6, hogy attél mindig elszenderedtem,
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s tdn most is alszom, ha odakint a kutya nem kezd el
keservesen vonitani.

- Nana - mocorgott nagyapo, mert olyan csodalatos médon
aludt, kdozben mindent hallott, ami koriilotte torténik. Talan
szOlopasztor kordban szokta meg vagy mikor, de volt agy,
hogy nagyap6 horkolt, apam a sapkajat kereste (ha menni
kellett, sose kapta a sapkdjat), és mikor mar nem tudta, mit
csindljon, ap6 abbahagyta a horkolast, és megmondta, hol a
sapka. "A fiitd alatt keresd: a macska rafekiidt."
Most is kikédszalodott az 4gybol, ingben és gatydban megallt
a haz kozepén, maga elé meredt, Osszerancolta bozontos
szemoldokét, hogy tulajdonképpen mit is kell most neki
cselekednie. Persze a kutya nincs eleresztve.
- Nnna. Alusztok? Adok én nektek zsirt, csak moccanast
halljak, mig a kutyat eleresztem. Egyik se sz6lott, s nagyapd
megnyugodva kanyaritotta hatdra az ujjast.
- Hozzam a csuprot? - suttogta 6csém, aki a lyuk alatt csak
tette az alvast. - Az els0 hazban van, a szalmazsak alatt.
Azzal mér kiugrott az 4gybol, s a harmadik is ugrott volna,
de ebben a pillanatban belépett nagyapo. Ugy viharzott be
fiatalosan a mezitlabaval, mintha kergették volna. Fazott a
talpa, pedig nagyon kemény volt a bor a talpan, és a tenyerén
is, mert a parazsat mindig a markdban tdncoltatta, amikor
szivarra gyujtott. De azért csak megfazott, s rémiilten kialtott
Ocsémre.

- Hova mész? Mit akarsz? Gyere csak ide! Mutasd az inged.
Hovd dugtad a zsirt? Itt helyben t6rom el a ldbadat.
S kutatta, hogy nincs-e ott a zsir a szakadt ing alatt. Ocsém
kiszakitotta magat a kemény markabol, s kiugrott a tornacra.
- Mér dolgéra sem mehet az ember?

- Hazudsz, te zsivany. Gyere bé, mert eltorom a derekad.
Nincs semmi dolgod, a zsirért indultal. Gyere bé, hallod!
Csak agy kapca nélkiil fuseralta fel a bocskorat, s tdn arra
gondolva, hogy a csupor a padlas szajaban lehet, futott ki a
gyermek utan.

- Gyere te, ne kényszerits kdromkodasra, mert Grvacsorat
vettem. Hallod, gyerek? Az apad krisztusat, drvacsorat
vettem...

Az ablakhoz siindordgtem. Ap6 megkergette vagy kétszer az
Ocsémet a haz koriil, csak ugy lappogott a bocskora a fagyos
gorongyokon. S amikor bekeriiltek, mar ezerfelé allott a szép
bajusza. Nehezen lélegzett, kék szeme szikrazott, s ijesztd
diihvel kialtott rdm:

- Te sem alszol? Te is lopni akarsz, te pogany? Hol a kés?
A fekete nyeldi kés ott volt az asztalon.
Nagyapo felkapta, és rohant ki vele, hogy elvagja a madzagot
a vonit6é kutya nyakarol. Apam 1zoérakozottsagbol reggel is
bogra kototte. Megtanacskoztuk hamar a dolgot, és agy
veéltik, ha bogra van a madzag kotve, akkor apd sokaig el-
babral vele, mert sajnalja elvagni, a kést csak azért vitte,
hogy a kormeit potolja. Ocsém besurrant a hideg elsdhazba.
Kihuazta a csuprot a szalmazsdk aldl. De nagyap6 elvigta mé-
gis a madzagot. Amikor belépett, és meglitta a csuprot
Ocsém kezében, kialtani se birt, csak felszisszent. Nem
mondta, hogy eltordm a labad vagy a derekad, azt se mondta,
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hogy zsivanyok vagyunk, és poganyok: csak lecsapta a kést,
¢€s engem nyakon vagott, hogy nekiestem a talasnak.

- Te vagy a nagyobb. Miért engedted?

Aztdn az 6csém fejét kezdte potyolni. Kemény, csontos dkle
volt, csak ugy kopogott a gyermek kobakja. Kdzben a hangja
is megjott nagyaponak. Amint kivettem a szavaibol, mar nem
is a zsirt sajnalta, hanem hogy karacsonykor Grvacsorat vett,
és elrontotta a kdromkodassal. Kikaptam a csuprot az dcsém
kezébol, s az asztal mogé kerilltem. Nem hagyom,
gondoltam, artatlanul 16kott neki a tdlasnak, hat nem
hagyom. Apo utinam eredt. Ocsém ilyenforman meg-
menekiilt egy idore. "Nem ettem beldle! - kidltotta sirva.
Azért is Osszetorom a csuprot." Kikapta kezembdl, hogy a
flitéhoz vagja. Nagyapd akkorat kialtott, hogy tan a pap is
meghallotta a templomban.

- Te!

Aztan, mint aki lemondott mindenrdl, tehetetleniil z6ttyent
az agyra. Lehanyta a bocskort a 1abardl, bebujt a pokroc ala,
s majdnem sirva diinnydgte.

- En nem birok veletek. Csinaljatok, amit akartok. Egyétek
meg, egyétek meg, torjetek Ossze mindent, verjétek be a
fejemet is.

Erre mind a négyen megilletddtiink, s kezdtem biztatni az
Ocsémet, vigye vissza azt a zsirt, mert igaza van
édesanyamnak, holnap is enni kell, ki tudja, ki jon a hazhoz,
ne keriiljink ujra szégyenbe. Ekkor nagyapd kikelt az
agybol, és haldlos elszantsaggal indult neki, hogy a zsirt meg-
mentse. Egyszeriben ruganyos lett a méregtdl, annyira, hogy
nagy igyekezetében feldontotte a konyhaszéket, a vederrel
egyiitt, ami rajta volt, és csupa sar lett az agyagos haz foldje.

- Add ide!

Ocsém a csuporral egyiitt az 4gy ald vetette magat, és onnan
kialtotta, hogy tele van a feje kakassal a nagyap6 Oklének
biitykeit6l. Nagyapd négykézlab ereszkedett, s a sepri nye-
Iével kotort utdna. A kotlot kellett igy hajkuraszni, amikor
kiszallt a rostabol, és nem akart visszaiilni a tojasokra.
- Bujj elé, zsivany! Bujj elé, hogy tekerjem ki a nyakadat!
Akkora diihvel kotoraszott utana, hogy ha 6csém nem kezd
el kiabalni, "jaj, nagyapo, kiverte a szememet", ki tudja, mi-
lyen allapotban keriil onnan.

- Hazudsz, 1am most hazudsz, mert semmi baja a szemednek!
- rontott neki aztan, mikor kibujt a gyermek, s kezdte csat-
togtatni a bdrsapkajat a tarkojan. En, hogy 6csémet mentsem,
hatulrél csimpaszkodtam nagyapd ingébe, s huztam,
huzigaltam, de csak azért, hogy lassa, ott vagyok, és nekem
forduljon. Elkésziiltem ra, hogy kisz6kom a torndcra, onnan
a padlasra a rongyok kozé, ott nem fogok megfazni.
Ekkor wvaratlan fordulatot vett a kiizdelem.
A harmadik unoka, apd kék szemii kedvence, aki ra
hasonlitott, felugrott az agybol, és egyenest apd nyakdba
vetette magat.

- Ne iisse, ne iisse - mondta. - Nem ette meg a zsirt.
Aponak hetven év alatt meglazultak az inai. Megcstszott a
saros haz foldjén, elvesztette az egyensulyat, és egy darabig
olyan furcsa mddon illegette magat, mintha legényt probalna
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jarni, ¢és mire elkapta volna a ruhaszaritd6 spargat,
nekivagodott a fiitd sarkanak. Jaj, mi lesz most a mi draga
aponkkal! Ahhoz sem volt batorsdgunk, hogy felemeljiik, az
adgyba fektessiikk, és megkérleljiik, hogy bocsasson meg
nekiink. Ap6 a f6ldon iilt, kezét a homlokan tartotta, s dob-
benetes csendben hallottuk, hogy odakint nyargal a szél, és a
templomban a reszketd allt kdntor akkor juthatott a zsoltar
végére. Az orgona visitott, sirt és kacagott a kantor ujja alatt, s
riadtan gondoltam arra, hogy édesapdmék a hideg tolgyfapa-
dokban most dugjdk fejilket a sapkdba, hogy kegyelmet
rebegjenek az istentdl, aztdn hazajonnek...
- Apo. Kedves apo, suttogtam. - Fekiidjiink le.
Apo elvette a kezét homlokarol, feltekintett ram csodéalkozva,
s akkor vettiik észre, hogy a homlokabol vér csurog a ba-
juszara. Rdaborultam, odatapasztottam az arcom a sebre.
Ocsém is raborult, s a harmadik és a negyedik unoka is
atolelte, szolongatta, engesztelte. Megigértiik, hogy tizszer
annyi szivarvéget gyljtiink neki a malom s a kocsma t4jékarol.
Es ha felnoviink, minden télen két disznot vagunk, és annyi
zsirunk lesz, hogy mindig fényes lesz a bajusza...
Ap¢ feliilt az 4gyra, inge ujjaval megtordlte a homlokét, s
nagyon fajt nekiink, hogy nem korhol benniinket.
- Hol a zsir? - kérdezte.

Gergely bebujt az 4gy ald, kihozta a csuprot, odanyujtotta.
- Egyék belole! Egye meg min!

Apo fogta a csuprot, a szajat lekototte Gjsdgpapirral, aztan a
parnaja ala dugta, a fejét is rahajtotta.

- Itt jo helyen lesz.

Es ugy 6rizte, mintha életének utolso pillanatait zartik volna
bele. Odakint a sz¢él mar elsodorta az orgona hangjat. Csak a
kutydk ugattdk a tavozo esztend6t, s a fagyos gorongyok
kopogtak a hazafelé tart6 1abak alatt.

Késobb, mikor felriadtam a kiskapu csattandsara, azt lattam,
hogy nagyap¢ iil az agyon, s kenyérhéjjal martogatja a zsirt a
csuporbol.A lampa langja meg repdesett. Elnéztem hofehér
bajuszat, az Orokos cselédeskedésben megbogosodott,
reszket6 kezét. S Ggy rémlett nekem, hogy mig eszik,
lathatatlan bir6hoz beszél, a véddbeszédet mondja hangtalan.
Hogy hiszen 6benne meg volt az akarat. O megdrizte volna.
De az unokdk kezdték a torvénytelenséget.
Dréga nagyapank, ha fehér bajuszodat a fekete f6ld meg nem
ette volna, most nagy-nagy piros csuprot csinaltatnék néked,
akkorat, hogy az ég is beleférne, és megtolteném finom éte-
lekkel: tajtékpipat vennék neked, és megtdlteném illatos
dohdnnyal: bardnyb6rés bundat csinaltatnék neked, és
oesztendo éjszakajan csengds szannal jarnam be veled a falut,
hogy megengeszteljem a szivedet...

Kralovanszky Balazs fotomiivész
A Magyar Fotomiivészek Szovetsége tagja

Mivészi fényképek minden alkalommal.
Eskiivd, csaladi esemény, reklam.

Tel: 416-824-6146; e-mail: balazsphoto@yahoo.ca
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MAGYARI LAJOS
SZAVAK

Egymillioszor megverve, megaldva,

a szavak fellegvaraba bezarva,

¢élve hiiségvizen, josdg-kenyéren,
szandékaidban 6rok tettenérten,

égre rugtatva, hol csillagszildinkok
megsebzik és szétszabjak az dlmot,

a mélybe lebukva, le, gydkerekre,

a kinok porgd korongjan porogve,

és gyOztesen mégis, mégis birtokolva,

e birtoklasért indulva birokra,

hol szelid harcon, csak magad sebezve,
sziiletik mar a dolgok égi rendje:

a lét odabékiil lassan a kezedhez,

csak minden percét nevén nevezd meg,
¢és rad hallgat a dolgok szétbogarzd nyaja
— nincsen sziikséged dobra, larmafara —,
mert megorzik e vilagot, korokon at,
nyelviink szavai, hii sorkatondk.

LAZAR MIHALY UZENETE

A réacsokon tul, im felkel a Nap,
S apro zajokkal jon a reggel.
Ott 1épdel most, tul falakon...
Fényt iszik a szomjas ember.

Fényt iszik az, ki fényre szomjas
Lelkét csordultig teletolti,

AKki ily itallal oltja szomjat,

Téan nem is lehet azt megolni,

Mert oly szabad, oly sérthetetlen,
Mint az égen surrog6 madar:
Messze néz, arra nem figyelhet,
Hogy koriil mily tivornya all,

Hogy mily szeszekkel, szédiilettel
Hajtak a népet ronda tancba:

Biz’ 6sszezuzzak, ki nem tancol,
Es belerokkan, aki jarja.

De felkél a Nap ujra reggel,
Racsokat olvaszt ragyogasa.
A kint, a kint rejtsd el mélyre,
Egyetlen hohér meg ne lassa.

Hat ne sziszegj, ha kormod tépik,
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IN MEMORIAM
MAGYARI LAJOS
(1942—2015)

... Az utat megjartam, s ami
kész:
az mar nem az enyém.
(Ami volna még, ahhoz csalna,
hivna taldn valami részeg

Plugor Sandor grafikaja, 1979

remény)...
A nép, melybdl vétettem,
bizonnyal megél,
tagadjatok le el6tte kinjaim,
elég, ha gond akasztja, probalja a tél.

De tegyétek, hogy lelkét megtartsa - megtalalja,
taplalja a fold ott, ahol él,
szikkadjon el az emlék 4zsidja,
sziviinknek is jusson bor, kenyér.

Bevaltatlan almom minek fajjon?
A tévedésnél igazam erdsebb,
nem az a fontos, hogy rokonok -
de testvérek lakjak ezt a foldet...

RANADMAL /7 AMIERIAL ez
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TIRCSNE DR PROPPER VALERIA

REGI IDOK ELFELEDETT NOIROI

(A Miskolci Bolcsészegyesiilet magdnegyetem, Magyarsdg-
tudomdnyi Nap konferencidn elhangzott el6adds 6sszefoglaldsa)

A francidak rendkiviil biiszkék Louise Labé-ra, a francia
irodalomban jelentds szerepet betoltd koltdndre, aki 1525-
ben sziiletett és alig 40 romantikus-kalandos évet élt.

Mi magyarok alig tudunk valamit Telegdi Katarol, aki csupadn
25 évvel késdbben sziiletett, mint Labé és az els6 magyar
kolténd volt.

Labé szonettjei fennmaradtak az utokor szamdara. Telegdi
Katdnak egyetlen verses levele maradt reank.

fgy van ez azért, mert a Magyar Kiralysig szdzadokon
keresztiil védobastyaja volt Europanak. Védtiikk a ,,mtvelt”
nyugatot a tatar, kun, torok, orosz hordak tdmadasitol. Pusz-
tult a magyar és pusztultak az oklevelek, kronikas konyvek,
versek, mikozben Eurdpa fejlodott és gyarapodott.
Kutatdsaimban a magyar torténelem hires nagyasszonyainak
életével és legenddival foglalkozom. Kovetem a tor-
ténelemkutatasnak azt az (ij iranyat, amely mar nem a nagy
torténelmi események feldolgozasaval foglalkozik, hanem az
eseményekben résztvevd személyek életének, szokésainak,
gondolkodasanak kutatasat helyezi el6térbe. Ezt teszem én is,
azzal a sajatossaggal, hogy én a magyar torténelem nevezetes
holgyeinek életét kutatom €s azt, hogy ezen nevezetes
holgyek alakja hogyan jelenik meg a magyar irodalomban.
Kutatom fejedelemasszonyaink, kirdlynéink, harcos ama-
zonjaink, ,,boszorkanyaink”, felfedezdink, szentjeink ¢&s
irondink életét. Els6sorban azoknak a holgyeknek az életét,
akik az iskolai tankonyvekbe mar nem keriiltek be.

Az elfeledett n6irok kozott Telegdi Kata mellett szerepelt
eléadasomban Balduin Dorottya Zsofia, a regensburgi pré-
dikatorlany és l6csei lelkészfeleség, aki tudos héber rabbik-
kal folytatott hitvitdkat és zsoltdrokat forditott héber
nyelvre, hiszen latinul, gérogiil és héberiilt is beszélt.

De legels6 magyar irondnek a Zemplén megyei Raska
kozségrél nevét kapd Domonkosrendi apacat, Raskai Leat
tekintem, akinek masolatiban és kezevonasa altal maradt
reank 1510-bél Arpadhézi Szent Margit kirdlyleany
legendéja.

A hallgatosdg oromére részleteket olvastam fel az elsd teljes
egészében magyar nyelven irddott szerelmeslevélbdl, melyet
1528-ban irt Thurzo Elek orszagbir6 ormosdi Székely Mag-
dolna asszonyhoz, kés6ébbi masodik feleségéhez.

De sz6ltam Petroczi Kata Szidoniarol, aki a magyar kegyessé-
gi lira megteremtdje, aki valosziniileg férje csapodarsaga mi-
atti banataban kezdett el irni. Kata Szidonia mivelt és
tajékozott holgy volt, akinek volt izlése, stilusa €s megirta
Kolcsey Ferenc Himnuszanak gondolati el6futarat.

Szerepelt eldadasomban Zay Anna, aki a magyar kegyességi
préza elsé nagyasszonya. O imadsagokat és orvossagos
gyogyitdo konyvecskét irt lengyelorszagi szamizetésében,
ahova a Rakoczi szabadsiagharc leverése utan csaladjaval
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kényszeriilt, ugyanis férje, Vay Adam, Rakéczi udvari féka-
pitdnya volt. Zay Anna konyvei sem maradtak reank, mert
Bethlen Zsuzsanna nagyenyedi konyvtarat, ahol az eredeti
kéziratok pihentek, az 1848-as szabadsagharc alatt oldh
parasztok felgyljtottdk. Az Isteni gondviselésnek hdla, a
Teleki Tékaban és a Széchenyi Konyvtarban masolatok
megmaradtak.
De kutatom a rejtélyes és titokzatos Losardi Zsuzsanna éle-
tét is, aki II. Rakoczi Ferenc fejedelem udvari ,,kolténdje”
volt (ha élt egyaltaldn, és nem csupan torténészi-koltdi kita-
lacio a személye. Elképzelhetd ugyanis, hogy Losardi Zsu-
zsanna alakjaban Molnar Borbala, kora elismert és hires
kolténd kalandos élete 61t valojaban kézzel foghatd testet.
El lehet gondolkozni, és a fellelhetd dokumentumok alapjan
sajat véleményt is lehet formdlni Losardi Zsuzsanna 1étérol.)
A ,holgyek” mellett viszont Kkutatdisomban mindig
megjelennek az ,urak” is. Igy a régi idok n&iroi mellett
kihagyhatatlan volt szimomra Tinddi Lantos Sebestyén fent
maradt lantos-koltészete, akinek koszonhetjiik igen sokszor,
hogy az elpusztult korabeli kronikdk helyett tudositotta az
orszagban lezajlott fontos hadieseményekrél nemcsak a
kortarsakat, hanem az utokort is.
Kutattam grof Zrinyi Miklos és Bethlen Miklos irasait, bar
itt els6sorban Zrinyi haldlara voltam kivancsi, mivel a
,»vaddisznot” nemcsak a korabeli kdzvélemény, de én sem
tudtam elfogadni. Es mivel jelentésen érintettem a Rakoczi-
kort, igy Thaly Kdlman, a kuruckor ,szerelmese”, Lévay
Jozsef és Mikes Kelemen életérdl és miiveikrdl is beszéltem
eléadasomban.
Es teszem mindezt azért, mert grof Széchenyi Istvan gondo-
latat soha nem felejthetjiik:
,,A mult ismerete nélkiil nem lehet jovot épiteni.”

Miskolc, 2015. méjus 1.

Tihany
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TASTTAMARA TIHANY - A BALATON GYONGYSZEME

Magyarorszagon bekdszontott a nydr és ebben a szép nap-siitéses idoben nincs is jobb program a kirdndulasnal. Tihanyba
szeretnélek elvinni titeket, hogy kedvet kapjatok ahhoz, hogy sajitmagatok tapasztalhassatok meg ennek a gydonyorl helynek
minden kincsét. Az elképeszt6 balatoni panordma mellett ugyanis sok érdekességet lathatunk.

Els6 allomasunk a remetetelep, melyet a XI.-XIV. szdzad kozott ortodox gordg szertartasi remeték alapitottak, illetve
vajtak ki. Ma a helyiek baratlakdsoknak nevezik az itteni celldkat. Ez az egyetlen, aranylag épségben maradt cellak telepe az
egész Karpat-medencében. Innen nem messze talal-haté a Ciprian forrds, Tihany egyetlen forradsa. A hegyoldalba vijt forras
kristalytiszta vizébdl mindenképp igyal. A forrast régen Orosz-kutnak hivtak, ugyanis orosz szerzetesek vajtak maguknak a 13.
szazadban.

A félsziget f6 vonzerejét, a Tihanyi Bencés Apatsagot semmiképp ne hagyd ki. A Tihanyi Templomot I. Andrés kiralyunk
alapitotta 1055-ben Szent Anyos és Sziiz Maria tiszteletére. A monostor alapitolevele a legrébben fennmaradt magyar
szorvanyemlék, latin nyelvli szovegében magyar szavakat is taldlunk: fehervaru rea meneh hodu utu rea - Fehérvirra mend
hadi dtra. Az Apatsag talélte a tatarjarast, a Rakoczi-szabadsagharcot, az els6 vilaghdborut, Trianont, majd kiallta a masodik
vilaghabort gyotrelmeit is. Most teljes pompdjaban all a Tihanyi-félszigeten és varja, hogy megcsodaljuk. Szdmos kulturalis
rendezvénynek és orgonakoncertnek ad helyet, amelyek mesze f61don ismertek.

Tihany és a félsziget meghatarozé szimboluma a levendula. Az aratas utan a virdgokat két hétig szaritjak, majd levendula
parnacskakat, illatzsakokat és szaraz csokrokat készitenek bel6le vagy a leparlas utan olajként eladjak. Tihany a napsiitéses
orak szamat tekintve a leggazdagabb hely, mig a csapadék mennyiségérol az ellenkezd mondhtaé el, igy ez a fél-mediterran
éghajlat tokéletes koriilményeket biztosit a novénynek. Igy lett a tihanyi levendula vilaghirii, mindsége a francia levenulanal is
jobb. Szaraz viragként molyliz6 hatéasa, olajként pedig gyulladascsokkentd, nyugtatd hatdsa miatt a népi gydgyaszatban is al-
kalmazzak, szappankészitésben és a természetgyogyaszatban is hasznaljak. Erdemes megnézni a gyonyori 30 hektaron elteriild
levendulast. Junius-jalius forduléjan kiilonleges latnivald a viragzo iiltetvény a Balaton partjan. A Levendula Fesztivalon megis-
merkedhetiink a felhasznalas médjaival, betekintést nyeriink a magyar népmitvészetbe a népmiivészeti kirakodovasaron.

A gyermekeket kézmiives jatszohdzak varjak.
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BACSALMASI ISTVAN
EGYUTT

Bota Pista hivott egy hétvégi balatoni kirdndulasra. Orommel
mondtam igent, mert még eddig nem is lattam a t6 vizét és
mert tudtam azt is, hogy bardtomat érzelmi szalak fiizik Bala-
tonmaridhoz. Legaldbb is egyik-mdsik lakojdhoz. A békéscsa-
bai-csalddnak volt ott a nyaraldja és Pista udvarolt az idésebb
Dér-lanynak. Botaék bérelt nyaraldja kiizel volt Maridhoz és
igy a nyar nagyon egyszerlinek latszott baritom szdmadra.
Megérkezésiink utan rovidesen mi is atsétaltunk Maria-
firdére, hogy taldlkozhassunk az ottani fiatalokkal. A
csoport kedves volt. Az is igaz, hogy én leginkabb a legfiata-
labb, alig 14 éves Dér Klaraval foglalkoztam, ami akkor nem
jelentett semmi vesz€lyt senki szamara. Masnap is ez volt a
misor. JO volt Klaraval lenni, beszélgetni, a tarsasjatékok
alatt egymast figyelni és élvezni egymas kozelségét. Dér ma-
ma azonban bizonyos idegességgel nézett benniinket. Klara
sz€p és fejlett kislany volt ugyan, de én nyolc évvel id6sebb.
A mi korunkban ez komoly szakadék volt és arra sem
gondoltam, hogy latom-e, vagy akarom-e egyaltalan latni
még a Dér-nyaralét. Meglepédtem azonban, hogy a
blcsuzaskor mégis azt igértem, hogy irni fogok. Lehet, hogy
bimboban ott volt mar az a titokzatos szeretet, ami késobb
kitoltotte egész életiinket. Leveleimre mindig jott valasz és
noha a haborts orszagban sok minden tortént, a levelek az
események mellett egymas féltésérdl, a viszontlatas vagyarol
szoltak. A talalkozé hamarabb jétt, mint gondoltuk.

Az orosz megszallas arra késztette a Dér-csaladot, hogy Csa-
barol ismét a Balatonhoz menjenek, mert ott még nyoma sem
volt az oroszoknak. Nem sokaig. Amikor a csatatér a Dér-
nyaral6 elé ért, az els6 lehetséges pillanatban a csalad Buda-
pest felé¢ menekiilt egy rokonhoz. Amirdl nem tudtak, hogy
azon a cimen ahova mentek volna, mar gettd6 miikodott, a
rokont kitelepitve onnét. Csak egy cim maradt a keziikkben: a
mienk. Nem tehettek mast, mint hozzank jottek. A budapesti
harcokat egyiitt vészeltiik at és legtobbszor az ovopincében.
Karacsonykor a vacsora alatt kértem meg Klari kezét. Az
eljegyzés csak Klaranak és nekem nem volt meglepetés. A
sziikséges varakozasi id6 nem téritett el benniinket. Csak a
haborutol €s az orosz megszallastol féltiink. A harcok azon-
ban a mi szamunkra megsziintek, amikor az orosz csapatok
megszalltak Budapestet.

Nehezen, sok minden bajon mentiink keresztiil, de végre el-
jott az eskiivd ideje. Mi, ahogy kellett, megigértiik
egymasnak, hogy amig éliink, egyiitt maradunk ¢és szeretjiik
egymast a jo Isten akarata, tanitasa szerint. A hdzassagi igéret,
a szeretet szépsége és az egyiittélés gyonyore volt a feleletiink
minden nehézségre. Szerelmiink, két év mulva, Istvan sziile-
tését hozta. Ennek az életnek szépsége, békéje sziint meg a
hirrel, hogy nekem el kell hagynom az orszagot, mert, a
hirmond¢ szerint, ,,masnap reggel varhato a letartdztatdsom”.
Donteniink kellett, vallaljuk-e a letartoztatassal jaro, talan
orokre szolo szakitast vagy bizunk a menekiilést ajanlo
amerikai magyar diplomata igéretében, hogy rovidesen
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utdnam hozza feleségemet és kisfiamat. Minden elképzelhetd
bizonytalansag ellenére, Klara hatarozottsaga segitségével én
utnak indultam Bécs felé.

Klara mentésére tett igéretet nem volt konnyli betartani. A
politikai, biztonsagi és egyéb nehézségek ellenére Klara egy,
az enyémnél joval nehezebb 0t utin egy honap mulva
érkezett Bécsbe. Amint meglattuk egymast, mind a ketténk-
bol egyszerre szakadt fel, hogy ,,soha tobbé nem hagyjuk el
egymast”. Ezzel a gondolattal erdsodve, talan még egy
honapot toltottiink egyiitt Bécsben, utidna mentiink Inns-
bruckba. Egyiitt izgultuk végig az orosz katonasag vizsgalatat
az orosz Ovezet hataranal. Ugy hittiik, hogy ezek utin nem
lesz semmi, ami a szakadas veszélyét hoznd rank. De amikor
a jo Isten adta szeretetiink gyiimolcseként Klara kislanyunk,
vagy miként mi hivjuk, Hugica, megsziiletett, igen varatlan
formaban kellett szembe nézni egy Ujabb elszakadas
veszeélyével. Az orosz—osztrdk békeszerzodés eldirta a
menekiilt intézmények megsziintetését, tehat a Szt. Imre Col-
legiumnak is meg kellett sziinnie. Egyénileg maradhattunk
volna Innsbruckban vagy barhol Ausztridban, de az akkor
kezdddd koreai haboru figyelmeztetett, hogy jobb elmenni a
bizonytalansag vilagabol. Didkjaink legtobbje Kanada felé
tekintgetett. Mi azonban nem gondolhattunk Kanadara, mert
az akkori rendelkezések szerint csak kivételesen kaphatott
egy csaldd egyiitt beutazasi engedélyt. A Collegium
megsziinésének hire azonban nem volt titok és Schlahta Mar-
git, a Socidlis ndévérek féndke Kanadabol felajanlotta
segitségét. Az iratok megérkezése utdn megkaptuk a beu-
tazasi engedélyt és rovidesen a csaldd a tengeren volt az Uj
élet felé. A hosszll és viharos Ut utdn megérkeztiink és par
napos koéborlds utdn Torontoba mentiink, ahol megfeleld
munkat talaltam.

A csalad, Klara és a gyerekek jol érezték magukat és a sze-
retet benniink élt. Ady fajdalmat, Szeretném ha szeretnének,
hazassagkotésiink ota soha nem éreztem. A jo Isten adta sze-
retet mindig a mienk volt, és évek multaval Péter, majd
Erzsébet és végiil Janos fejezte be a gyermekaldasok kanadai
sorét.

Eletinkben sok minden valtozott. Egy azonban a mienk
maradt s most 69 év hazassaga utan, nem koltéink verseinek
idézésével, de sziviink dobogasanak iitemét, melegét érezve
a ma is valosagos szeretet érzésével és dromével kdszondm
Klaranak a csaladi szeretet védelmét és felvirdgoztatasat
mindannyiunk szdmara.
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SiKk SANDOR

AZ 1GAZI MARIA

O Miriak,
Besny6n és Somlyoban és Pocson és Cellben,
Lorettoban, Lourdesban, Fatimaban, a Karmelen és Athoson,
Guadalupén és Nagasakiban,
akiknek arca elé ezerével 6zonlik az emberiség,
és bicskat rant a csiki legény,
hogy az ¢ zaszldja mehessen a kdrmenet élén,
¢s hadra kel a két spanyol falu népe,
hogy az igazi Maria melyikiiké, -
O Mariak,
mig ti a tomjén lengd magasaban
a fogadalmi tablacskak aranyos koszoruja kozott,
megbujva az tigyetlenkezii hajdani mester szazadok fe-
ketitette vonalaiban,
megértén mosolyogtok,
ti fakulo fekete Mariak,
tudjatok-e, mik vagytok az emberiségnek?
Ti vagytok a Dallam, a Szin, a Szabadsag,
a ritmus eloldo lebegése,
elengedés, magafeledés,
az Unnep.
Akik azt hiszik, élnek
(éInek, hogy dolgozhassanak,
s dolgoznak, hogy élhessenek),
akik tesznek, hogy tegyenek
(magot a foldbe: szem legyen,
szemet a gépbe: mag legyen,
vetés, aratas - aratas, vetés),
akik vannak, de nincsenek,
(életiik ugy folyik el:
sekély és szomoru patak,
vildgtalan barlang 61én
halalszagu posvany felé) -
akiknek ablaka zart tivegét
ha megrezzenti egy véletleniil arra tévedt tiidovészes nap-
sugar,
riadtan szegezik be a megereszkedett tablat,
mert reszketnek a piros levegd
ismeretlen veszélyeitdl -
ezeknek a mostoha gyermekeknek,
az alvajaroknak és halvaéloknek,
6 Mariak,
0 bucsuk, processziok, litaniak,
rozsafiizérek, érmek, skapularék,
74asz16k, gyertyak, orgona, tomjén,
kozos-ének, kozos-imadsag, egy-¢let, egy-halal, egy-Isten,
egy Anya,
egyetlen Szépség, -
ti vagytok az élet,
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az emberi, isteni élet,

0 igazi Szlizmariak! -

Mert bennetek, 6 tigyefogyott Mariacskak,
elfatyolozva, elemberesitve

otthonosan, nekiinkvalon lakozik kozottiink Oromiinknek
Oka:

az igazi Mdria,

akit a miivész Isten festett a teremtés vasznara 6roktol,
emberek oromének,

dhitatul az angyaloknak,

0nnoén maganak gyonyoriségiil,

akin az Orok Atya szeme elmosolyodjék,

mint mikor a tokéletes miivész a tokéletes miiben
dédelget6 pillantassal simogat végig szazszor is egy alakot,
aminek szépsége még neki is titokzatos, -

az igazi, igazi Mdria,

akinek Krisztus-simogato tenyerére letette az Isten
mind, ami jot szant a vilagnak,

hogy hintse, 6ntse, ontsa rank,

a viz6zonnél 6zonebb 6zonnel

édesanyai szive szerint, -

az igazi, igazi, igazi Mdria,

akinek az é10 Krisztus,

iilvén az Atydnak jobbja feldl,

szentsebeinek biboraban,

amikor nagyon elnehezedik a szive

teméntelen bilineink lattan,

0lébe hajtsa szent fejét

s megengesztelddve iilhessen vissza a mennyei tronra
¢és irgalommal nézzen Ujra rank,

most és haldlunk 6rdjan. Amen.

Photo: A. Kertesz: Andrew with Children
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SANDOR SiK

THE TRUE MARY

Oh Marys,

In Besnyd and Somly6 and Pocs and Cell,

in Loretto, Lourdes, Fatime, on Carmel and Athos,

on Guadalupe and in Nagasaki,

to whom humanity flocks by the thousands,

and the lad from Csik pulls a knife

so that his banner may be at the front of the procession,
and two Spanish villages go to war

to decide whose Mary is the true one —

Oh Marys,

while in a cloud of incense you smile,

surrounded by a golden wreath of vows carved on tablets,
hiding yourself in the artist's clumsily carved,, centuries
blackened

lines,

smile understandingly,

You fading black Marys,

do you know who you are to humanity?

You are the Melody, the Color, the Freedom,
the melting levitation of rhythm.,

release, oblivion,

the Holiday.

Those that believe themselves to be alive
(they live so that they may work,
and work so that they may live),
who do things that they may exist
(seed grain into soil so there will be grain,
put grain into machine so there will be seed,
sowing and reaping, reaping and sowing)
who exist but do not exist,
(their lives flow by as a shallow and sad brook
in the bosom of a dark cave
toward a death-smelling swamp) --
whose closed window pane
may be rattled by an accidental sun ray suffering from tuber-
culosis,
Who, alarmed, nail the shutters shut,
being afraid of the reddish air's
unknown dangers —
to these orphaned children,
the sleep walkers and the living dead,
Oh Marys
Oh fairs, processions, litanies,
rosaries, medallions, scapulars,
banners, candles, organs, incense,
group-singing, group-prayers, one-life, one-death, one-God,
one-Mother one sole Beauty —
you are the life,
the man, the godlike life,
oh, you real virgin Marys!
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Because in you, oh awkward little Marys,
be-shrouded, be-humanized

homely-like, befitting among us dwells The Reason of our
Joy,

the true Mary.

Painted by the artist God on the canvas of creation from for-
ever

for the joy of man,

for the devotion of angels,

for his own pleasure,

on whom the Eternal Father's eyes may turn to smile,
like when the perfect artist on a perfect masterpiece
caresses with loving eyes a figure over and over,
whose beauty even for him is mysterious:

the true, true Mary,

into whose Christ-caressing palm God had placed

all the good he intended for the world,

that she may bestow, spread, pour it on us,

with more fullness than the great flood,

according to her mother's heart —

the true, true, true Mary,

into whose lap the living Christ,

seated on the right of the Father,

in the scarlet of his holy wounds,

when his heart gets very heavy,

overwhelmed by our sins,

He may rest his holy head and,

pacified, may sit back on the heavenly throne,

and look at us with mercy all anew.,

now and in the hour of our death, Amen.

Translated by Frank Veszely, Kamloops, May 26. 2015
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| A PENZ NEM MINDEN,

Tapasztalatom szerint, a gazdasagilag
fiiggetlen emberek kevesebbet aggodnak
a piac és az élet ingadozdsai miatt.
Atfogé pénziigyi tandcsaddssal segitek
Onnek lelki nyugalma és vagyoni
biztonsiga megualdsitdisidban.

Gabor Laszlo Vaski, CFP, B.Mus. Investors
; Senior Financial Consultant Group-
|zabella Budai and Alheli Pimienta 390 Brant Street Suite 600, SRR i H

Bu i‘[f)!gf()ﬂ, ON L7R 4]4 nvestors Group Financial Services Inc.

‘?lflautas del Fuggo“

Tel: 905-333-3335, or 1-888-467-8844 (toll free)
Roots: A Flautas del Fuego | Fax: 905-333-3559

2 " e-mail: gabor.vaski@investorsgroup.com
Recording Project

www.investorsgroup.com

» BEFEKTETESI TANACSADAS  » BIZTOSITAS*

s » NYUGDI/BEFEKTETES » KESZPENZ KEZELES

This CD is a musical journey back to our - ADCTANACAADAS RS
] oy | | » JELZALOGKOLCSON VEGRENDELET TANACSOK |

multlcultural roots. Help us get to the finis} Mgt ST

| I nel M Trademarks owned by Investors Group Inc. and licensed to affiliated corporations

https://www.indiegogo.com/projects/roots-a-flautas-del-| - | | e b et A Compiy

** Brokerage services offered through Investors Group Securibies Inc.

fuego-recording-project#/story

A torontdi magyar RGz0sség tisztelt, szeretett tagjitol, az egykRori Magyar Hiz
birk9z6 csapatdnak t66bsz6rds bajnoRdtol,
SZABO LASZLOTOL
biicsiizunk, megrendiilten az aldbbi versrészlettel:

Létjatok feleim, egyszerre meghalt

Ismertiik 6t. Nem volt nagy és kivalo,
csak sziv, a mi sziviinkh6z kozel allo.
De nincs mar...

Okuljatok mindannyian e példan.
Ilyen az ember. Egyediili példany.
Nem élt belle tobb és most sem €I,
s mint f4n se n6 egyforma két levél,
a nagy id6n se lesz hozza hasonlo.

Akarki is volt 6, de fény, de ho volt.
Mindenki tudta és hirdette: 6 volt... (Kosztolinyi Dezs6: Halotti beszéd)

Béke poraira!
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